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Zakupili Panstwo megaomomierz CA 6549, dziekujemy za okazane nam zaufanie.

Aby zapewnic¢ jak najskuteczniejsze wykorzystanie urzgdzenia:
m prosimy uwaznie przeczytac¢ instrukcje obstugi,
m nalezy przestrzegac¢ zalecen dotyczgcych obstugi.

UWAGA, NIEBEZPIECZENSTWO! Uzytkownik musi skorzystaé z niniejszej instrukciji za kazdym razem, gdy napotka
ten symbol niebezpieczenstwa.

Urzadzenie zabezpieczono podwdjng izolacjg.

UWAGA, ryzyko porazenia prgdem elektrycznym. Napiecie w czesciach oznaczonych tym symbolem moze by¢
niebezpieczne.

Uziemienie.

I+ B> @ B>

Znak CE oznacza zgodnos$¢ z europejskg dyrektywa niskonapieciowg 2014/35/UE, dyrektywg EMC 2014/30/UE oraz
dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania niektoérych niebezpiecznych substancji RoHS 2011/65/UE i 2015/863/UE.

mn
m

Znak UKCA potwierdza zgodnos$¢ produktu z wymaganiami obowigzujacymi w Wielkiej Brytanii, w szczegdlnosci w
obszarach niskiego napiecia, kompatybilnosci elektromagnetycznej i ograniczenia substancji niebezpiecznych.

Symbol przekreslonego kosza oznacza w Unii Europejskiej, ze produkt podlega zbiérce selektywnej zgodnie z dyrektywa
WEEE 2012/19/UE. Nie nalezy usuwac go razem z odpadami gospodarczymi.

I B%

Definicja kategorii pomiarowej

Kategoria pomiarowa |V odpowiada pomiarom wykonywanym na zrédle instalacji niskonapigciowej.

Przyktad: doprowadzenie energii, liczniki i urzgdzenia zabezpieczajgce.

Kategoria pomiarowa Il odpowiada pomiarom wykonywanym na instalacji w budynkach.

Przyktad: tablica rozdzielcza, wytgczniki, stacjonarne maszyny lub urzadzenia przemystowe.

Kategoria pomiarowa Il odpowiada pomiarom wykonywanym na obwodach bezposrednio podtgczonych do instalacji niskiego
napiecia.

Przyktad: zasilanie urzadzehn AGD i narzedzi recznych.

SRODKI OSTROZNOSCI

To urzadzenie jest zgodne z normg bezpieczenstwa IEC/EN 61010-2-034, przewody sg zgodne z normg IEC/EN 61010-031, dla
napie¢ do 1000 V w kategorii lll lub 600 V w kategorii IV w stosunku do uziemienia.

Nieprzestrzeganie zalecen bezpieczenstwa moze prowadzi¢ do ryzyka porazenia pradem, pozaru, wybuchu, zniszczenia urzadzenia
i instalacji.

Operator i/lub kierownik musi przeczyta¢ uwaznie i prawidlowo zrozumie¢ zalecenia dotyczace obstugi.
Dobra znajomos¢ i petna swiadomos¢ ryzyka zwigzanego z energig elektryczng jest niezbedna przy kazdym uzyciu tego
przyrzadu.

W przypadku uzycia przyrzgdu niezgodnie z jego przeznaczeniem, istnieje ryzyko, ze ochrona jakg zapewnia mozna bedzie
catkowita, co moze w konsekwencji prowadzi¢ do powstania niebezpiecznej sytuaciji.

Nie nalezy uzywac¢ urzadzenia w sieciach o napieciu lub kategorii wyzszych niz wymienione.
Nie uzywac urzadzenia, jezeli ma slady uszkodzenia, nie jest kompletne lub nieprawidtowo zamkniete.

Przed kazdym uzyciem, nalezy sprawdzi¢ stan izolacji przewodow, obudowy i akcesoriow. Kazdy element, ktdrego izolacja jest
uszkodzona (nawet czesciowo) nalezy oznakowac i wycofaé z eksploataciji.

Nalezy za kazdym razem uzywac indywidualnych srodkéw bezpieczenstwa.

Nalezy wytgcznie uzywaé akcesoriow dostarczonych z urzadzeniem,

Nalezy przestrzega¢ wartosci i typu bezpiecznika ze wzgledu na ryzyko uszkodzenia urzgdzenia i anulowania gwaranciji.
Ustawi¢ przetgcznik w potozeniu OFF, gdy urzadzenie nie jest uzywane.

tadowanie akumulatora jest niezbedne przed rozpoczeciem testéw pomiarowych.

Kazda procedura naprawy lub kontroli metrologicznej musi by¢ wykonywana przez kompetentny i upowazniony personel.
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1. PIERWSZE URUCHOMIENIE

1.1. ZAKRES DOSTAWY
1.1.1. CA 6549

Dostarczony z torbg i nastepujgcymi elementami:

2 przewody ochronne wysokiego napiecia, jeden czerwony i jeden niebieski, o dtugo$ci 3 m, wyposazone we wtyczke wysokiego
napiecia z jednej strony i zacisk krokodylkowy z drugie;j.

1 przewdd ochronny wysokiego napiecia z zabezpieczeniem w kolorze czarnym, o dtugo$ci 3 m, wyposazony we wtyczke
wysokiego napiecia i gniazdo tylne z jednej strony i zacisk krokodylkowy z drugiej.

1 przewdd ochronny wysokiego napiecia z zabezpieczeniem w kolorze niebieskim, o dtugosci 0,50 m, wyposazony we wtyczke
wysokiego napiecia z jednej strony i we wtyczke wysokiego napiecia i gniazdo tylne z drugie;j.

m 1 przewdd zasilania sieciowego 2 m

m 1 pamie¢ USB z instrukcjami obstugi i aplikacjg MEG.

1.2. AKCESORIA

m Przewdd wysokiego napiecia z zaciskiem krokodylkowym niebieski o dtugosci 8 m

m Przewdd wysokiego napiecia z zaciskiem krokodylkowym czerwony o dtugosci 8 m

m  Przewdd wysokiego napiecia z zaciskiem krokodylkowym czarny z gniazdem tylnym o dtugosci 8 m
m Przewdd wysokiego napiecia z zaciskiem krokodylkowym niebieski o dtugosci 15 m

m Przewdd wysokiego napiecia z zaciskiem krokodylkowym czerwony o dtugosci 15 m

m Przewdd wysokiego napiecia z zaciskiem krokodylkowym czarny z gniazdem tylnym o dtugosci 15 m
m  Termometr CA 861

m  Termometr-higrometr CA 846

1.3. CZESCI ZAMIENNE

3 przewody wysokiego napiecia (czerwony + niebieski + czarny z zabezpieczeniem) z zaciskiem krokodylkowym o dtugosci 3 m
Przewdd wysokiego napiecia niebieski z gniazdem tylnym o dtugosci 0,5 m

Torba Nr 8 do akcesoriow

Bezpiecznik FF 0,1 A- 380V - 5 x 20 mm - 10 kA (zestaw 10 sztuk)

Akumulator 9,6 V - 3,5 Ah - NiMh

Przewdd zasilania sieciowego 2P

Przewdd USB typu A-B

Akcesoria i czesci zamienne sg dostepne na naszej stronie internetowe;j:
www.chauvin-arnoux.com

1.4. LADOWANIE AKUMULATORA

Przed pierwszym uzyciem nalezy catkowicie natadowa¢ akumulator.

Podtgczy¢ dostarczony przewdd zasilania do urzadzenia i gniazdka.

Jezeli urzadzenie jest tadowane w potozeniu OFF: symbol akumulatora = wyswietla sie, a 3 paski migajg w trakcie tadowania.
Wyswietla sie rowniez napis ,,Charging Battery”.
Po natadowaniu akumulatora 3 kreski wyswietlajg sie stale razem z komunikatem ,Battery Full”.

Jezeli urzgdzenie wtgczono w potozeniu do pomiaru: symbol akumulatora = miga.
nie ma zadnego komunikatu po natadowaniu. Nalezy przetgczy¢ urzgdzenie w potozenie OFF, aby wyswietlit sie komunikat
,Battery Full”.

Czas fadowania wynosi od 6 do 10 h.


http://www.chauvin-arnoux.com

2. PREZENTACJA

2.1. WIDOK CA 6549
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2.2. PRZELACZNIK
Przetacznik obrotowy 8-pozycyjny:

OFF
500V - 2TQ
1000V - 4TQ
2500V - 10TQ
5000V - 10TQ

Adjust. STEP
m SET-UP

wytgczenie zasilania urzadzenia.
pomiar izolacji pod 500 V do 2 TQ.
pomiar izolacji pod 1000 V do 4 TQ.
pomiar izolacji pod 2500 V do 10 TQ.
pomiar izolacji pod 5000 V do 10 TQ.

Adjust. 50V...5000V  pomiar izolacji z regulowanym napieciem testowym (od 40 V do 5100 V: skok 10 V od 40 do 1000 V i

skok 100 V od 1000 do 5100 V).
pomiar izolacji z czotem napiecia (napiecie testowe zmieniane stopniowo).
ustawienia konfiguracji urzgdzenia.



2.3. PRZYCISKI

Przycisk START/STOP do uruchomienia i zatrzymania pomiaru.

Kazdy przycisk ma funkcje podstawowg (oznaczenie gorne) i funkcje dodatkowa (oznaczenie dolne).

2nd Wybor funkcji dodatkowej (na zotto kursywa pod kazdym przyciskiem).
MODE Funkcja podstawowa
Przed pomiarem izolacji, wybor typu pomiaru lub w czasie pomiaru ustawienie zakresu natezenia.
PRINT
Funkcja dodatkowa
Umozliwia przejscie do menu PRINT, aby wysta¢ wyniki pomiaru przez port USB.
DISPLAY Funkcja podstawowa
Przetaczanie migdzy roznymi ekranami dostepnymi przed, w czasie i po pomiarze.
GRAPH
Funkcja dodatkowa
Po pomiarze ,z zaprogramowanym czasem trwania”, umozliwia wyswietlenie wykresu rezystancji izolacji w
funkcji czasu pomiaru.
> Funkcja podstawowa
\/ Wybor parametru do zmiany w prawo. Na kohcu wiersza kursor przechodzi na poczgtek nastepnego wiersza
o po lewej stronie.
Funkcja dodatkowa
Wytgczanie/wigczanie podswietlenia wyswietlacza.
| Funkcja podstawowa
T Usunigcie zaznaczenia lub zaznaczenie parametru do zmiany w lewo.
Funkcja dodatkowa
Przejscie do menu TEMPERATURA, aby ustawi¢ warto$¢ pomiaru temperatury referencyjnej.
A Funkcja podstawowa
Przemieszczanie kursora w gore lub zwiekszenie warto$ci migajgcego parametru lub parametru, na ktérym
ALARM ustawiono kursor. Po przytrzymaniu przycisku, predkos¢ zmiany warto$ci parametru jest wigksza.
Funkcja dodatkowa
Wigczanie / wytgczania alarméw ustawionych w menu SET-UP lub przemieszczenie kursora w gore na
stronie lub w menu.
v Funkcja podstawowa
Przemieszczanie kursora w dot lub zmniejszenie wartosci migajgcego parametru lub parametru, na ktérym
SMOOTH ustawiono kursor. Po przytrzymaniu przycisku, predko$¢ zmiany wartosci parametru jest wieksza.
Funkcja dodatkowa
Wigczanie / wylgczanie wygtadzania wskazan w czasie pomiaru izolacji lub przemieszczenie kursora w dot
na stronie lub w menu.
MEM Funkcja podstawowa: zapisanie w pamieci zmierzonych wartosci.
MR Funkcja dodatkowa: wyswietlenie danych z pamigci.
2.4, WYSWIETLACZ
2.41. WYKRES

Wyswietlacz \g/raficzny ma rozdzielczos¢ 320 x 240 pikseli. Wyposazono go w podswietlenie, ktére mozna witgczac lub wytgczaé
przyciskiem "X,

W catej instrukcji zamieszczono rozne dostepne ekrany razem z objasnieniami. Ponizej przedstawiamy rézne symbole, ktére moga
pojawiac sie na ekranie.



2.4.2. SYMBOLE

REMOTE  Wskazuje, ze urzgdzenie jest sterowane zdalnie za pomocg interfejsu.
W tym trybie, wszystkie przyciski i przetgcznik obrotowy sg nieaktywne z wyjgtkiem wytgcznika urzgdzenia / potozenia

OFF.

coM Wskazuje, ze urzgdzenie wysyta dane do przez port USB.

2nd Wskazuje na uzycie funkcji dodatkowej przycisku.

@ Wskazuje, ze przed uruchomieniem pomiaru wybrano tryb ,test z zaprogramowanym czasem trwania”.

DAR Wskazuje, ze przed uruchomieniem pomiaru wybrano tryb ,automatyczne obliczanie wspoétczynnika absorpcji
dielektryka”.

Pl Wskazuje, ze przed uruchomieniem pomiaru wybrano tryb ,automatyczne obliczanie wskaznika polaryzacji”.

Pl Wskazuje, ze przed uruchomieniem pomiaru wybrano tryb ,automatyczne obliczanie wskaznika roztadowania
dielektryka”.

SMOOTH  Wskazuje, ze wtgczono wygtadzanie dla pomiaru izolacji.

ALARM Wskazuje, ze alarm jest aktywny. Sygnat dzwigkowy zostanie wyemitowany, gdy zmierzona warto$¢ bedzie mniejsza
niz warto$¢ zdefiniowana w menu SET-UP.

Wskazuje stan natadowania akumulatora.
A Niebezpieczne napiecie generowane, U>120 V DcC.
& Napigcie zewnetrzne podtgczone, U > 25 VRMS.

2.5. FUNKCJE

Megaomomierz CA 6549 to urzgdzenie pomiarowe wysokiej jakosci, przenosne, zamontowane w wytrzymalej obudowie z pokrywa,
ktére wyposazono w wyswietlacz graficzny oraz zasilanie akumulatorowe lub sieciowe.

Jego podstawowe funkcje to:
m Automatyczne wykrywanie i pomiar napiecia, czestotliwosci i natezenia wejscia,
m pomiar ilosciowy i jako$ciowy izolaciji:
m pomiar przy napieciu 500, 1000, 2500 lub 5000 V DC lub innym napieciu testowym z zakresu miedzy 40 a 5100 V DC
(,napiecie regulowane”),
m automatyczne obliczanie wspotczynnikow jakosciowych DAR / Pl i DD = (wskaznik roztadowania dielektryka),
m automatyczne obliczanie wyniku pomiaru sprowadzonego do temperatury referencyjnej.
m automatyczny pomiar pojemnosci,
m automatyczny pomiar natezenia szczatkowego.

Megaomomierz wptywa na bezpieczenstwo instalacji i wyposazenia elektrycznego.
Jego dziataniem steruje mikroprocesor przy pomiarze, przetwarzaniu, wyswietlaniu pomiaréw, zapisie w pamieci i wydruku wynikow.

Urzadzenie oferuje liczne zalety takie, jak:

filtrowanie cyfrowe pomiaréw izolacji,

automatyczny pomiar napiecia,

programowanie progow witgczenia alarmu dzwiekowego,

minutnik do kontroli czasu trwania pomiaréw,

ochrona urzgdzenia przez bezpiecznik, z wykrywaniem uszkodzenia bezpiecznika,
bezpieczenstwo operatora dzieki automatycznemu roztadowaniu napiecia testowego szczgtkowego na kontrolowanym
urzgdzeniu,

automatyczne wytgczanie urzadzenia, aby oszczedzaé akumulator,

wskazanie stanu natadowania akumulatorow,

duzy wyswietlacz graficzny LCD z podswietleniem,

pamiec¢ (128 KB), zegar czasu rzeczywistego i port szeregowy,

sterowanie urzadzeniem z komputera PC (z oprogramowaniem PC w opcji),
wysytanie wynikéw pomiaru przez port USB.



3. FUNKCJE POMIAROWE

3.1. NAPIECIE AC/DC

Kazdy obrét przetgcznika w potozenie ,izolacja” powoduje wtgczenie automatycznego pomiaru napiecia AC/DC przez urzadzenie.
Napiecie obecne miedzy stykami wejscia jest mierzone stale i sygnalizowane w RMS na wys$wietlaczu: Input Voltage. Automatyczne
wykrywanie napiecia AC/DC.

Miedzy stykami wejscia sg rowniez mierzone, po ustawieniu przetgcznika: czestotliwos¢ i natezenie szczgtkowe DC miedzy stykami
urzgdzenia. Pomiar natezenia szczatkowego pozwala oceni¢ oddziatywanie na przyszty pomiar izolacji.

g
FIXED VOLTAGE

2500V

Input voltage A 230V AC
Frequency 50.0 Hz —
Input current 24.6 nA

Date: 24.06.2008 Time: 15:31

Uruchomienie pomiardw izolacji jest niemozliwe, jezeli na stykach obecne jest zbyt wysokie napiecie zewnetrzne.
Symbol wysSwietla sie obok zmierzonej wartosci napigecia zewnetrznego (patrz § 3.2.).

3.2. POMIAR IZOLACJI

m W momencie obrotu przetgcznika w potozenie ,izolacja”, wyswietla sie jeden z nastepujgcych ekranéw:

Przypadek 1 g

Wybrano pomiar izolacji ze statym napigciem testowym / standardowym i w trybie

recznym. FIXED VOLTAGE

2500 V

500V - 2TQ

1000V -4TQ

2500V - 10TQ

5000V - 10TQ Input voltage AN 230V AC
Frequency 50.0 Hz
Input current 24.6 nA

Date: 24.06.2008 Time: 15:31

Przypadek 2 g
Wybrano pomiar izolacji ze stalym napieciem testowym innym, niz dostepne
standardowo. ADJUSTABLE VOLATGE 1

Pozycja: 2300 V

Adjust. 50V...5000V

Mozna wybra¢ jedno z 3 predefiniowanych napie¢ ,regulowanych” w menu SET-UP

za pomoca przyciskow A i ¥ lub ustawi¢ inne wybierajgc napiecie przyciskiem » Input voltage 20VAC
i regulujgc je przyciskami A i V. Frequency 50.0 Hz
Input current 24.6 nA

Date: 24.06.2008 Time: 15:31




Przypadek 3 ® g
Wybrano pomiar izolacji z napieciem testowym zmieniajgcym sie skokowo:

jest to tryb ,czota”. STEP FUNCTION 1
Min: 2300V I E Max: 3900 V

Pozycja:
Adjust. Step

_ - 3 ’ o . Test Run Time 08:38:30
gﬂé)_??jp\fvybrac jedno z 3 réznych czét (przyciski A i V) zdefiniowanych w menu Input voltage 1V AC
Frequency 50.0 Hz
Input current 24.6 nA

Date: 24.06.2008 Time: 15:31

m Nacisniecie przycisku START / STOP wigcza natychmiast pomiar.
Sygnat dzwiekowy jest emitowany co 10 sekund, aby sygnalizowa¢ trwanie pomiaru.

Wazna uwaga: Uruchomienie pomiaréw izolacji jest niemozliwe, jezeli na stykach obecne jest zbyt wysokie napiecie zewnetrzne.

m Jezeli po nacisnieciu przycisku START, napiecie zewnetrzne na stykach urzagdzenia jest wieksze niz wartos¢ U peak
okreslona ponizej, pomiar izolacji nie wtgcza sie i emitowany jest sygnat dzwiekowy; urzgdzenie powraca do automatycznego
pomiaru napiecia.

U peak 22 x dISt x Un

gdzie - Upeak: napiecie zewnetrzne szczytowe lub DC obecne na stykach urzgdzenia.

- dISt: wspotczynnik ustawiany w menu SET-UP (3% (wartos¢ domysina), 10% lub 20%).
-Un: napiecie testowe wybrane do pomiaru izolaciji.

m Jezeli w czasie pomiaru izolacji nastapi wykrycie napiecia zewnetrznego wiekszego, niz warto$¢ U peak okreslona ponizej,
pomiar jest wytgczany i symbol wyswietla sie obok zmierzonej wartosci napiecia zewnetrznego.
U peak = (dISt + 1,1) x Un,
gdzie - Upeak: napiecie zewnetrzne szczytowe lub DC obecne na stykach urzgdzenia.
- dISt: wspétczynnik ustawiany w menu SET-UP (3% (wartos¢ domysina), 10% lub 20%).
- Un: napiecie testowe wybrane do pomiaru izolac;ji.

Informacja: Ustawienie wspotczynnika dISt pozwala zoptymalizowa¢ czas pomiaru.
Jezeli nie ma napiecia zaktdceniowego, wspoétczynnik dISt mozna ustawi¢ na warto$¢ minimalng, aby uzyska¢ minimalny
czas pomiaru.
Jezeli obecne jest wysokie napiecie zaktoceniowe, wspoétczynnik dISt mozna zwigkszy¢, aby nie przerwaé pomiaru.

m Ponowne nacisniecie przycisku START / STOP uruchamia pomiar

Jezeli wybrano tryb ,test z zaprogramowanym czasem trwania” (Timed Run lub Timed Run + DD:), jako tryb pomiaru, pomiar
wytgcza sie samoczynnie (bez naciskania przycisku START / STOP) po jego zakonczeniu.

Jezeli wybrano tryby DAR i lub Pl , jako tryb pomiaru;, pomiar wytgcza sie samoczynnie po uptywie czasu niezbednego do
wykonania obliczenia.

Informacja: Gdy zmierzona rezystancja jest mniejsza niz ustawiony zakres, napiecie testowe jest automatycznie obnizane. Pomiar
moze spas¢ do 10 kQ bez wzgledu na ustawione napiecie testowe.

3.3. POMIAR POJEMNOSCI

Pomiar pojemnosci odbywa sie automatycznie w czasie pomiaru izolacji i wyswietla sie po zakonczeniu pomiaru i roztadowaniu
obwodu.

3.4. POMIAR NATEZENIA SZCZATKOWEGO

Pomiar natezenia szczatkowego w instalacji nastepuje automatycznie po podtgczeniu do niej oraz przed pomiarem izolacji.



4. FUNKCJE SPECJALNE

4.1. PRZYCISK MODE / PRINT
4.1.1. FUNKCJA PODSTAWOWA PRZED POMIAREM

Funkcja podstawowa przycisku MODE jest bardzo istotna, poniewaz pozwala zdefiniowa¢ przed pomiarem jego przebieg.

Przycisk nie jest aktywny w potozeniu ,Adjust. Step” i SET-UP.

Nacisniecie przycisku MODE powoduje wyswietlenie listy dostepnych trybédw pomiaru. Wybér nastepuje za pomoca przyciskow

Alub V.

Zatwierdzenie wybranego trybu nastepuje po ponownym nacis$nieciu przycisku MODE.

Dostepne sg nastepujgce tryby pomiaru:
= MANUAL STOP:

klasyczny pomiar ilosciowy izolacji. Pomiar uruchamia sie nacisnieciem START/
STOP i wylgcza sie ponownym nacisnieciem START/STOP.

O czasie trwania decyduje uzytkownik. Czas wskazuje zegar czasu pomiaru.

= MANUAL STOP + DD:

Pomiar uruchamia sie nacisnieciem START/STOP i wytgcza sie ponownym
nacisnieciem START/STOP.

W ciggu minuty po zakonczeniu pomiaru, urzadzenie wylicza i wy$wietla warto$¢
DD. Na ekranie sygnalizowany jest czas do uptywu jednej minuty.

= TIMED RUN:
(Test z zaprogramowanym czasem trwania)

Ten tryb umozliwia wykonanie pomiaru o okreslonym czasie trwania
i z predefiniowang liczbg prébek pomiaru. Pomiar uruchamia sie nacisnieciem
START/STOP. Wytgczenie nastepuje po uptywie zaprogramowanego czasu.

Czas trwania (Duration) oraz czas miedzy poszczegolnymi probkami (Sample) nalezy
zdefiniowaé (za pomoca przyciskéw A, ¥, » lub €€ ) w momencie wybierania trybu
Timed Run.

Po uruchomieniu pomiaru, stoper odlicza pozostaty czas. Po jego uptywie (Remaining
Time), pomiar wytgcza sie.

MODE
Total Run Time -—-

>l Manual Stop
Manual Stop + DD
Duration Sample

(h:m) (m:s)
Timed Run 02:30 00:10
Timed Run + DD
DAR (s/s) 30/60
Pl (m/m) 1.0/10
MODE

Total Run Time -—-

Manual Stop

>l Manual Stop + DD

Duration Sample

(h:m) (m:s)
Timed Run 02:30 00:10
Timed Run + DD
DAR (s/s) 30/60
Pl (m/m) 1.0/10
MODE

Total Run Time 02:30:00

Manual Stop

Manual Stop + DD
Duration Sample

(h:m) (m:s)
= 02:30  00:10
Timed Run + DD
DAR (s/s) 30/60
Pl (m/m) 1.0/10

W czasie testu z zaprogramowanym czasem trwania, prébki posrednie sg zapisywane automatycznie i umozliwiajg wykreslenie
wykresu zmian rezystancji izolacji w czasie. Wykres mozna wys$wietli¢ po pomiarze po nacisnieciu przycisku GRAPH i do momentu

uruchomienia howego pomiaru.

Prébki sg automatycznie zapisywane z warto$cig koricowg rezystancji, jezeli pomiar zapisano w pamieci.

Jezeli w czasie pomiaru, zmieni sie potozenie przetacznika obrotowego lub jezeli nacisnie sie przycisk STOP, pomiar jest

przerywany.




s TIMED RUN + DD:

Ten tryb jest taki sam, jak poprzedni i rézni sie tylko tym, ze w ciggu minuty po
zakonczeniu pomiaru urzadzenie wylicza i wyswietla warto$¢ DD.
Pomiar trwa: zaprogramowany czas trwania + 1 minuta.

Wykres zmian rezystancji w czasie mozna wyswietli¢ po pomiarze po nacisnieciu
GRAPH do momentu uruchomienia nowego pomiaru.

m DAR:

Pomiar jest uruchamiany nacisnieciem przycisku START/STOP i wylgcza sie
automatycznie po obliczeniu DAR lub po jednej minucie, czyli po odczytaniu drugiej
wartosci rezystancji izolacji niezbednej do obliczenia (czas odczytu mozna zmienié¢
przyciskami A, ¥, » lub «).

s Pl

Pomiar jest uruchamiany nacisnieciem przycisku START/STOP i wylgcza sie
automatycznie po obliczeniu wspétczynnika Pl lub po 10 minutach, czyli po
odczytaniu drugiej wartosci rezystanciji izolacji niezbednej do obliczenia (czas odczytu
mozna zmieni¢ przyciskami A, ¥V, » lub «).

Uwaga: w tym trybie wspotczynnik DAR jest rowniez wyliczany automatycznie przy
zatozeniu, ze czas niezbedny do jego wyliczenia jest krotszy niz czas
wyliczenia PI.

Wazna uwaga:
Co to jest DD = (wskaznik roztadowania dielektryka)?

MODE
Total Run Time

Manual Stop
Manual Stop + DD
Duration Sample

02:30:00

(h:m) (m:s)
Timed Run 02:30 00:10
=
DAR (s/s) 30/60
Pl (m/m) 1.0/10
MODE
Total Run Time 00:01:00
Manual Stop

Manual Stop + DD
Duration Sample

(h:m) (m:s)

Timed Run 02:30 00:10
Timed Run + DD

O R (s/s) 30/60
Pl (m/m) 1.0/10

MODE

Total Run Time 00:10:00

Manual Stop

Manual Stop + DD
Duration Sample

(h:m) (m:s)
Timed Run 02:30 00:10
Timed Run + DD
DAR (s/s) 30/60
= [ (m/m) 1.0/10

W przypadku izolacji wielowarstwowych, jezeli jedna z warstw jest uszkodzona, ale pozostate wykazujg duzg rezystancje, pomiar

ilosciowy izolacji, ani obliczenie Pl i DAR nie wykazujg pojawienia sie tego problemu.

Warto w takiej sytuacji wykonac test roztadowania dielektryka, ktéry pozwala wyliczy¢ warto$¢ DD. Ten testy pozwala zmierzyé
absorpcje dielektryka izolacji jednowarstwowej lub wielowarstwowej bez uwzgledniania pragdéw uptywowych powierzchni

réwnolegtych.

Polega na przytozeniu napiecia testowego przez wystarczajacy czas, aby ,natadowac” elektrycznie izolacje do pomiaru (typowa

wartos¢ to 500 V przez 30 minut).

Po zakonczeniu pomiaru urzgdzenie powoduje szybkie roztadowanie, w trakcie ktérego mierzy sie pojemnosc¢ izolacji, a nastepnie

po minucie, natezenie szczgtkowe w izolacji.

Nastepnie wylicza sie warto$¢ DD z nastepujgcego réwnania:

DD = natezenie zmierzone po 1 minucie (mA) / [napiecie testowe (V) x zmierzona pojemnos¢ (F)]

Wskazanie jakosci izolacji w zaleznosci od wartosci jest nastepujgce:

Wartos¢ DD Jakos¢ izolacji
7<DD Bardzo zta
4<DD<7 Zta
2<DD<4 Watpliwa
DD <2 Dobra

Informacija: Test roztadowania dielektryka jest szczegdlnie przydatny do pomiaru maszyn obrotowych i ogélnie do pomiaru izolacji
izolatoréw jednowarstwowych lub wielowarstwowych z materiatami organicznymi.




Obok wartosci ilosciowej rezystanciji izolacji, bardzo interesujgce jest wyliczenie wspétczynnikéw jakosci izolacji, poniewaz pozwalajg
one poznac niektére parametry, ktére mogg uniewazni¢ pomiar ,bezwzgledny” izolacji.

S3 to nastepujgce podstawowe parametry:
m temperatura i wilgotno$¢. Powodujg zmiane wartosci rezystancji izolacji niemal wyktadniczo.
m prady zakiéceniowe (prad tadowania pojemnosciowy, prad absorpcji dielektryka) powstajgce w momencie przytozenia
napiecia testowego. Mimo, ze ulegajg stopniowemu zanikowi, zaktdcajg pomiar w poczatkowej fazie przez dtuzszy lub
krotszy czas zaleznie od tego, czy izolacja jest w dobrym lub ztym stanie.

Wspotczynniki te pozwalajg uzupetni¢ wartos¢ ,bezwzgledng” izolacji i w niezawodny sposéb wskazywac na dobry lub zly stan izolacji.

Obserwowanie zmian wartosci tych wspoétczynnikow w czasie pozwala zaplanowac¢ konserwacje zapobiegawcza, na przyktad
nadzorowac starzenie sie izolacji w maszynach obrotowych.

Wspdtczynniki DAR i Pl wylicza sie nastepujgco:
PI=R10 min/R1 min (2 wartosci do odczytania w czasie pomiaru przez 10 min)
DAR=R1min/R30s (2 wartosci do odczytania w czasie pomiaru przez 1 min)

Uwaga: Nalezy pamietac, ze czas jednej i 10 minut na obliczenie Pl i 30 i 60 sekund na obliczenie DAR sg czasami
obowigzujgcymi aktualnie i zaprogramowanymi domys$inie w urzadzeniu. Mozna je zmieni¢ w menu SET-UP, aby
dostosowaé do zmian norm lub do specjalnych zastosowan.

W przypadku réwnolegtego pomiaru pojemnosci i rezystancji izolacji czas pomiaru wydiuza sie. Moze to zaktécic
a nawet uniemozliwi¢ pomiary DAR i Pl (zalezy to od wybranego czasu do zapisania pierwszej wartosci). Tabela
wskazuje typowe wartosci dla rownolegtego pomiaru pojemnosci i rezystancji izolacji, ktére pozwalajg zmierzy¢é DAR
i Pl razem z domys$Iinymi czasami rejestraciji.
100kQ | 1MQ [ 10MQ |[100MQ | 1GQ | 10GQ |100 GQ
50 V 40 yF | 40 yF | 20 pF 10 uF 1 uF 0 pF 0 uF
100V | 40 uF | 40 yF | 20 pF 10 uF 1 uF 0 uF 0 uF
500V | 20 yF | 20 pF 10 yF 5 uF 2 uF 1 uF 1 uF
1000V | 5puF 5 uF 5 uF 2 uF 2 uF 1 uF 1uF
2500V | 2uF 2 uF 2 uF 1 uF 0,5 uF 0 uF 0 uF
5000 V 1 uF 1 uF 1 uF 0,5uF | 0,5uF 0 uF 0 uF

Interpretacja wynikow:

DAR Pl Stan izolacji

<195 <1 Niewys’garczaj.aca, a nawet
) <2 niebezpieczna

<1,6 <4 Dobra

>1,6 >4 Doskonata

4.1.2. FUNKCJA PODSTAWOWA W CZASIE POMIARU

W czasie pomiaru, funkcja podstawowa przycisku MODE pozwala wybra¢ zakres natezenia: automatyczny (domysinie) lub staty.

Rezystancja <10 MQ >10 MQ GQ TQ

Zakres natezenia 3 2 1 1

Znajomos¢ rzedu wielkosci pozwala wykona¢ pomiar w krétszym czasie.
Po nacisnieciu przycisku MODE, nacisngc¢ przycisk », aby wybra¢ zakres, a nastepnie przyciski A lub ¥, aby go zmieni¢.

Zatwierdzenie wybranego zakresu natezenia nastepuje po ponownym nacisnieciu przycisku MODE. Ustawienie pozostaje aktywne
do zmiany potozenia przetgcznika.

W potozeniu Adj. Volt., przycisk MODE pozwala zmieni¢ warto$¢ napiecia w czasie pomiaru.



4.1.3. FUNKCJA DODATKOWA
Funkcje dodatkowg PRINT opisano w § 6.2.

4.2. PRZYCISK DISPLAY /| GRAPH
4.2.1. FUNKCJA PODSTAWOWA DISPLAY

Ten przycisk pozwala przetgczac widok réznych dostepnych ekrandw z informacjami dostepnymi przed, w trakcie lub po pomiarze.
Rodzaje wyswietlanych ekranow sg zalezne od trybu wybranego przed pomiarem.

m  Tryb MANUAL STOP

Przed pomiarem

g E
FIXED VOLTAGE 0 1 V
500 v 0.0 Hz 24.6 pA
AC
Input voltage 0.1 VAC V
Frequency 0.0 Hz 0,90 250 500 750 1000
Input current 24.6 pA [ IFURTUN RRURE EPR
Date: 24.06.2008  Time: 15:32 L !

Dostepne informacje:

Pierwszy ekran Nacisniecie DISPLAY
Wybrane napiecie testowe | Napiecie wejscia
Napiecie wejscia Czestotliwos¢
Czestotliwose Natezenie wejscia (DC)
Natezenie wejscia (DC) Wskaznik napiecia

Data, godzina

W czasie pomiaru

B ]

4 234.5 MQ 4 234.5 MQ

07 V 224.6 pA 7V 224.6 pA
Elapsed Time 00:00:43 Elapsed Time 00:00:43

DAR (30s/60s) ---

Pl (1.0m/10m)
ko o Mo o, G . TO Capacitance ---
Dostepne informacije:

Pierwszy ekran Nacisniecie DISPLAY
Rezystancja izolacji Rezystancja izolaciji
Napiecie zmierzone Napigcie zmierzone
Natezenie zmierzone Natezenie zmierzone
Czas trwania pomiaru Czas trwania pomiaru
Wskaznik izolacji DAR, PI, pojemnos¢




Po pomiarze

g g g
234 5 MQ FIXED VOLTAGE 0 1 v
507 V 224.6 pA 500 v 0.0 Hz 24.6 pA
Elapsed Time 01:02:43

DAR (30s/608) 264 V

PI (1.0m/10m) 1.05 Input voltage 0.1 VAC

Capacitance 320nF| |Frequency 0.0 Hz 0 250 500 750 1000
Input current 24.6 pA L T R R
Date: 24.06.2008  Time: 15:31 ' .

Dostepne informacje:

Pierwszy ekran

Nacisniecie DISPLAY

2. nacisniecie DISPLAY

Rezystancja izolacji
Napiecie zmierzone
Natezenie zmierzone
Czas trwania pomiaru
DAR, PI, pojemnos¢

Wybrane napiecie testowe
Napiecie wejscia
Czestotliwos¢

Natezenie wejscia (DC)
Data, godzina

Napiecie wejscia
Czestotliwos¢
Natezenie wejscia (DC)
Wskaznik napiecia

m  Tryb MANUAL STOP + DD

Przed pomiarem

E g
FIXED VOLTAGE 0 1 v
500V 0.0 Hz 24.6 pA
A

Input voltage 0.1 VAC V
Frequency 0.0 Hz 0,90 250 500 750 1000
Input current 24.6 pA I IR NN IR |
Date: 24.06.2008  Time: 15:32 ' !

Dostepne informacije:

Pierwszy ekran

Nacisniecie DISPLAY

Wybrane napiecie testowe
Napiecie wejscia
Czestotliwos¢

Napigcie wejscia
Czestotliwos¢
Natezenie wejscia (DC)

Natezenie wejscia (DC) Wskaznik napiecia
Data, godzina
W czasie pomiaru
g g
4 234.5 MQ & 234.5 MQ
24.6 pA 07 V. 224.6 pA

Vv 224,
Elapsed Time 00:00:43

Elapsed Time 00:00:43

kQ 1 MQ 1 GQ 1 TQ

10 100 10 100 10 100 10

DAR (30s/60s) -
PI (1.0m/10m) -
Capacitance -
DD current
DD o

Dostepne informacije:

Pierwszy ekran

Nacisniecie DISPLAY

Rezystancja izolacji
Napiecie zmierzone
Natezenie zmierzone
Czas trwania pomiaru
Wskaznik izolacji

Rezystancja izolaciji

Napiecie zmierzone
Natezenie zmierzone

Czas trwania pomiaru

DAR, PI, pojemnos¢
Natezenie (do obliczenia DD)
DD




Po pomiarze

g g g
234 5 MQ FIXED VOLTAGE 0 1 V
507 V 224.6 pA 500 v 0.0 Hz 24.6 pA
Elapsed Time 00:22:43
DAR (30s/60s) 2.24 v
Pl (1.0m/10m) 1.56| |Input voltage 0.1VAC
Capacitance 220 nF Frequency 0.0 Hz 0 250 500 750 1000
DD current 11.55 pA Input current 24.6 pA LA A R N
DD 555 |Date: 24.06.2008  Time: 15:32 ' !

Dostepne informacje:

Pierwszy ekran

Nacisniecie DISPLAY

2. nacisniecie DISPLAY

Rezystancja izolacji
Napiecie zmierzone
Natezenie zmierzone

Czas trwania pomiaru

DAR, PI, pojemnos¢
Natezenie (do obliczenia DD)
DD

Wybrane napiecie testowe
Napiecie wejscia
Czestotliwos¢

Natezenie wejscia (DC)
Data, godzina

Napigcie wejscia
Czestotliwos¢
Natezenie wejscia (DC)
Wskaznik napiecia

= Tryb TIMED RUN
Przed pomiarem

O] g Q) g
ADJUSTABLE VOLTAGE 2 o 1 v
2300 V 0.0Hz 24.6 pA
Test Run Time 00:10:00
Input voltage 0.1 VAC V
Frequency 0.0 Hz 0 250 500 750 1000
Input current 24.6 pA [N R R S|
Date: 24.06.2008  Time: 15:32 L 1

Dostepne informacje:

Pierwszy ekran

Nacisniecie DISPLAY

Wybrane napiecie testowe

Zaprogramowany czas trwania
pomiaru

Napigcie wejscia
Czestotliwos¢
Natezenie wejscia (DC)

Napiecie wejscia Wskaznik napiecia
Czestotliwos¢
Natezenie wejscia (DC)
Data, godzina
W czasie pomiaru
[O) g [O) g
& 234.5 MQ A 234.5 MQ
2307 V 24.6 pA 2307 V 24.6 pA
Remaining Time 00:09:43 Remaining Time 00:09:43
DAR (30s/60s)
Pl (1.0m/10m)
ko oMo Go L, TO Capacitance -
10 100 10 100 10 100 10




Dostepne informacje:

Pierwszy ekran

Nacisniecie DISPLAY

Rezystancja izolacji
Napiecie zmierzone
Natezenie zmierzone

Pozostaty czas trwania
pomiaru
Wskaznik izolacji

Rezystancja izolaciji
Napiecie zmierzone
Natezenie zmierzone

Pozostaty czas trwania
pomiaru

DAR, PI, pojemnos¢

Po pomiarze
[O) g O] g [O) g
234 5 MQ ADJUSTABLE VOLTAGE 2 0 1 v
2307V 24.6 pA 2300 V 0.0 Hz 24.6 pA
Elapsed Time 00:10:00 . 10- A

DAR (305/605) 564 Test Run Time 00:10:00 V

PI (1.0m/10m) 1.05 Input voltage 0.1 VAC

Capacitance 320 nF Frequency 0.0 Hz 0 250 500 750 1000
Input current 24.6 pA [ I R R
Date: 24.06.2008  Time: 15:32 ' :

Dostepne informacje:

Pierwszy ekran

Nacisniecie DISPLAY

2. nacisniecie DISPLAY

Rezystancja izolacji
Napiecie zmierzone
Natezenie zmierzone
Czas trwania pomiaru
DAR, PI, pojemnos¢

Wybrane napiecie testowe
Zaprogramowany czas trwania
pomiaru

Napiecie wejscia
Czestotliwosé

Natezenie wejscia (DC)
Data, godzina

Napiecie wejscia
Czestotliwosé
Natezenie wejscia (DC)
Wskaznik napiecia

m Tryb TIMED RUN + DD
Przed pomiarem

® DD E ® DD E
ADJUSTABLE VOLTAGE 2 0 1 V
2300 V 0.0 Hz 24.6 pA
Test Run Time 00:10:00
Input voltage 0.1 VAC V
Frequency 0.0 Hz 0 250 500 750 1000
Input current 24.6 pA [ I R A
Date: 24.06.2008  Time: 15:32 ' !
Dostepne informacje:
Pierwszy ekran Nacisniecie DISPLAY

Wybrane napiecie testowe
Zaprogramowany czas trwania
pomiaru

Napiecie wejscia
Czestotliwose

Natezenie wejscia (DC)
Data, godzina

Napiecie wejscia
Czestotliwose
Natezenie wejscia (DC)
Wskaznik napiecia




W czasie pomiaru

Remaining Time 00:09:43

® DD ] @ DD E
4 234.5 MQ A 234.5 MQ
2307V 24.6 pA 2307 V 24.6 pA

Remaining Time 00:09:43

kQ MQ GQ TQ

10100 | 10100 ! 10100 | 10

DAR (30s/60s) -
PI (1.0m/10m) -
Capacitance -
DD current
DD -—-

Dostepne informacje:

Pierwszy ekran

Nacisniecie DISPLAY

Rezystancja izolacji
Napiecie zmierzone
Natezenie zmierzone

Pozostaty czas trwania
pomiaru

Wskaznik izolacji

Rezystancja izolaciji
Napiecie zmierzone
Natezenie zmierzone
Pozostaty czas trwania
pomiaru

DAR, PI, pojemnos¢
Natezenie (do obliczenia DD)
DD

Po pomiarze
® DD g ® DD g [OX) [
23 4 5 M 0 ADJUSTABLE VOLTAGE 2 0 1 v
2307 V 224.6 pA 2300 v 0.0 Hz 24.6 pA
Elapsed Time 00:10:00 ) 4. Al
DAR (305/60s) 554 Test Run Time 00:10:00 v
Pl (1.0m/10m) 1.56 Input voltage 0.1 VAC
Capacitance 220 nF Frequency 0.0 Hz 0 250 500 750 1000
DD current 11.55 pA Input current 24.6 pA [ I R A
DD 255 |Date: 24.06.2008  Time: 15:32 ' !
Dostepne informacje:
Pierwszy ekran Nacisniecie DISPLAY 2. nacisniecie DISPLAY

Rezystancja izolacji
Napiecie zmierzone
Natezenie zmierzone

Czas trwania pomiaru

DAR, PI, pojemnos¢
Natezenie (do obliczenia DD)
DD

Wybrane napiecie testowe
Zaprogramowany czas trwania
pomiaru

Napiecie wejscia
Czestotliwos¢

Natezenie wejscia (DC)
Data, godzina

Napiecie wejscia
Czestotliwos¢
Natezenie wejscia (DC)
Wskaznik napiecia

= Tryb DAR
Przed pomiarem
DAR g DAR g
FIXED VOLTAGE 01 v
500 V 0.0 Hz 24.6 pA

Test Run Time 00:01:00

Input voltage 0.1 VAC
Frequency 0.0 Hz
Input current 24.6 pA
Date: 24.06.2008 Time: 15:32

\'

500 750
|

LI S T

0 250
|
[




Dostepne informacje:

Pierwszy ekran

Nacisniecie DISPLAY

Wybrane napiecie testowe

Zaprogramowany czas trwania
pomiaru

Napiecie wejscia
Czestotliwosc¢
Natezenie wejscia (DC)
Data, godzina

Napiecie wejscia
Czestotliwos¢
Natezenie wejscia (DC)
Wskaznik napiecia

W czasie pomiaru

DAR g

DAR g

A 234.5 MQ

5007 V 24.6 pA
Remaining Time 00:00:43

A 234.5 MQ

5007 V 24.6 pA
Remaining Time 00:09:43

kQ 1 MQ 1 GQ 1 TQ

10 100 10 100 10 100 10

DAR (30s/60s) ---
PI (1.0m/10m) ---
Capacitance ---

Dostepne informacje:

Pierwszy ekran

Nacisniecie DISPLAY

Rezystancja izolacji
Napiecie zmierzone
Natezenie zmierzone
Pozostaty czas trwania
pomiaru

Wskaznik izolacji

Rezystancja izolaciji
Napigcie zmierzone
Natezenie zmierzone
Pozostaty czas trwania
pomiaru

DAR, PI, pojemnos¢

Po pomiarze
DAR A DAR g DAR B
234 5 MQ FIXED VOLTAGE 0 1 v
5007I\E/I 4 Time 00 012%4(1).6 pA 5000 V 0.0 Hz 24.6 pA
apsed Time 00:01: | .01
DAR (305/60s) 554 Test Run Time 00:01:00 V
PI (1.0m/10m) - Input voltage 0.1 VAC
Capacitance 220 nF Frequency 0.0 Hz 0 250 500 750 1000
Input current 24.6 pA L R R N
Date: 24.06.2008  Time: 15:32 ' .

Dostepne informacje:

Pierwszy ekran

Nacisniecie DISPLAY

2. nacisniecie DISPLAY

Rezystancja izolacji
Napiecie zmierzone
Natezenie zmierzone
Czas trwania pomiaru
DAR, PI, pojemnos¢

Wybrane napiecie testowe

Zaprogramowany czas trwania
pomiaru

Napiecie wejscia
Czestotliwos¢
Natezenie wejscia (DC)
Data, godzina

Napiecie wejscia
Czestotliwos¢
Natezenie wejscia (DC)
Wskaznik napiecia

m Tryb Pl
Jak w trybie DAR z wyjgtkiem:

m Pl zamiast DAR w gérnym lewym rogu ekranu.
m Pozostaty czas = 10 min
m Po pomiarze: wyswietlanie DAR i PI.




4.2.2. FUNKCJA DODATKOWA GRAPH

Po pomiarze ,test z zaprogramowanym czasem trwania” (Timed Run lub Timed Run + DD), naci$niecie tego przycisku umozliwia
wyswietlenie wykresu zmiany rezystancji izolacji w czasie pomiaru.

Ten wykres jest wykreslany na podstawie probek wartosci uzyskiwanych w czasie pomiaru. Przyciski A, ¥, » i € pozwalajg
przemieszac sie po wykresie, aby wyswietla¢ doktadne wartosci kazdej probki.

GRAPH

5078 V 2428.5 MQ 00:02:30
MQ

3000

2500

2000

1500

1000

500 T T T 1 T
0 030 1:00 1:30 2:30 3:00

4.3. PRZYCISK €/ T°

Funkcje dodatkowa T° mozna uzywac¢ w dwa sposoby. Pierwszy polega na przydzieleniu czujnika temperatury do pomiaru izolacji,
a drugi na sprowadzeniu wyniku pomiaru do innej temperatury niz temperatura pomiaru.

Pozwala to obserwowacé i ocenia¢ w czasie i w odniesieniu do temperatury, zmiane rezystanc;ji izolacji. W efekcie, temperatura
zmienia warto$¢ rezystancji niemal wyktadniczo.

Na przyktad w przypadku programu obstugi technicznej silnikow, wazne jest, aby wykonywac pomiary okresowe w tych samych
temperaturach. W innym wypadku nalezy skorygowaé uzyskane wyniki, aby sprowadzi¢ wyniki do statej temperatury referencyjne;j.
Ta funkcja umozliwia wykonanie tej operacji.

Uwaga:
m Funkcja T° nie jest dostepna w potozeniu ,Adjust. Step”.
m Jezeli wynik pomiaru jest poza zakresem ( < lub > ), funkcji nie mozna uzy¢.

Procedura:

= Wykonano pomiar, ktérego nie zapisano jeszcze w pamieci. Nalezy upewni¢ sie, ze wynik nie jest poza zakresem, a nastepnie
nalezy przejsé do trybu T° po nacisnieciu przyciskow 2nd i T°.

SFrobe T:E;A;EEQURE 23 m  Whpisa¢ temperature (,Probe Temperature”), w ktérej wykonano pomiar (domysinie,
Resistance Correction on urzgdzenie oferuje warto$¢ ustawiong w SET-UP).
Rc Reference Temperature  40°C m Ustawi¢ ,Resistance Correction” w potozeniu ,On”, aby wykonac¢ obliczenie.
AT for R/2 10°C m  Po obliczeniu wyswietla sie wynik: Rc.
R measured 1.002 MQ Wskazuje wynik pomiaru dla temperatury referencyjnej.
Rc at 40°C 309 kQ Aby zmieni¢ temperature, nalezy uzyé przyciskéw A, V, b i «.
m Aby zapisac¢ obliczenie, nalezy nacisng¢ ponownie przycisk 2nd, a nastepnie T° (wyswietla
sie OK).

Uwagi:

m W czasie dziatania, kazde nacisniecie przycisku DISPLAY lub obrét przetgcznika anulujg wprowadzone zmiany.

m Jezeli wspotczynnik AT nie jest znany, urzgdzenie moze go wyliczyé na podstawie minimum 3 pomiaréw zapisanych w pamieci
i wykonanych w réznych temperaturach(patrz § 4.5.3).

m Szczegdty wykonanego obliczenia:
Warto$¢ rezystanciji izolacji rozni sie w zalezno$ci od temperatury, w ktérej wykonano pomiar. Te zaleznos¢ mozna przyblizy¢
za pomocg funkcji wyktadniczej:

Rc =KT*RT
gdzie Rc: rezystancja izolacji w temperaturze referencyjnej.
RT: rezystancja izolacji zmierzona w T°C (Probe Temperature)
KT: wspotczynnik w T°C zdefiniowanej nastepujgco:
KT = (1/2) » ((Rc Reference Temperature - T) / AT)

gdzieT: temperatura chwilowa pomiaru (Probe Temperature).
AT:  rdznica temperatury, dla ktérej izolacja zmniejsza sie o potowe.
Rc Reference Temperature: temperatura referencyjna, do ktérej sprowadzany jest pomiar.



4.4. PRZYCISK V¥ | SMOOTH

Funkcja dodatkowa SMOOTH wigcza / wytacza filtr cyfrowy pomiaru izolacji. Filtr oddziatuje tylko na wysSwietlanie (wygtadzanie

wskazan) i nie na sam pomiar.

Ta funkcja jest przydatna w razie duzej niestabilnosci wyswietlanych wartosci izolac;ji.

Filtr jest wyliczany nastepujgco:

RSMOOTH = RSMOOTH + (R - RSMOOTH) / N
N ma wartos¢ 20, stata czasowa tego filtra wynosi okoto 20 sekund.

4.5. FUNKCJA SET-UP (KONFIGURACJA URZADZENIA)

Ta funkcja, umieszczona na przetgczniku obrotowym, umozliwia zmiane konfiguracji urzgdzenia po przejsciu do parametru

wymagajgcego zmiany.

Po obréceniu przetgcznika obrotowego w potozenie SET-UP, nastepuje przejscie do menu wszystkich parametrow, ktére mozna
modyfikowa¢. Wybor parametru do zmiany i warto$ci dokonuje sie przyciskami A, ¥V, b i «.

4.5.1. MENU SET-UP

SET-UP SET-UP SET-UP SET-UP
Instr.Nr. 700016 SW Version 1.8 Instr.Nr. 700016 SW Version 1.8 Instr.Nr. 700016 SW Version 1.8 Instr.Nr. 700016 SW Version 1.8
=Display Contrast 80 PI (m/m) 1.0/10 Calculate AT from Memory Clear Memory
Alarm Settings Set Step Function 1 Maximum Output Voltage 5100V V Disturbance / V Output 3%
Adjust Voltage 1 50V Set Step Function 2 Set Defaut Parameter Buzzer On
Adjust Voltage 2 100V Set Step Function 3 Clear Memory Power Down On
Adjust Voltage 3 250V Temperature Unit Celsius V Disturbance / V Output 3% BaudRate 9600/ RS 232
Timed Run (h:m) 0:10 Defaut Probe Temperature ~ 23°C Buzzer On Units Europe
Sample Time (m:s) 0:10 Rc Reference Temperature ~ 40°C Power Down On Date (d.m.y) 27.04.2009
DAR (s/s) 30/60 AT for R/2 10°C =BaudRate 9600/ RS 232 =Time (h:m) 10:21

Opis kazdego parametru konfiguracji urzagdzenia:

m Display Contrast: Kontrastu wyswietlacza nie mozna regulowac.

m Alarm Settings: ustawienia wartosci progéw pomiaru, ponizej ktérych witgcza sie alarm dzwigkowy.

Wartos¢ domysina Zakres
500 V <500 kQ 30kQ...2TQ
1000 V <1,0MQ 100kQ ... 4TQ
2500 V <2,5MQ 300kQ ... 10 TQ
5000 V < 5MQ 300kQ ... 10 TQ
Adj. Voltage 1 < 50kQ 10kQ...10TQ
Adj. Voltage 2 <100 kQ 10kQ...10TQ
Adj. Voltage 3 <250 kQ 10kQ...10TQ

Uwaga: aby powrdci¢ do menu SET-UP, nalezy nacisngé¢ przycisk DISPLAY.

m Adjustable Voltage 1, 2, 3: napiecie regulowane, mozna zdefiniowa¢ 3 wartosci.

Wartos¢ domysina Zakres
Adjustable Voltage 1 50V 40...5100V
Adjustable Voltage 2 100V co 10 V od 40 do 1000 V
Adjustable Voltage 3 250V co 100 V od 1000 do 5100 V

m Timed Run (h:m): czas trwania testu, w trybie ,testy z zaprogramowanym czasem trwania”.

Wartos¢ domysina

Zakres

00: 10 (h:m)

00: 01 ... 49: 59 (h:m)




m  Sample Time (m:s): czas miedzy prébkami zapisanymi w trybie Timed Run do wykreslenia wykresu R(t).

Wartos¢ domysina Zakres

00: 10 (m:s) 00: 05 ... 59: 59 (m:s)
limit zalezy od czasu Time Run

m DAR (s/s): 1.i2. czas w obliczeniu DAR.

Wartos¢ domysina Zakres
30/ 60 (s/s) 10...90/15 ... 180 (s/s)
co 5 sekund

m Pl (m/m): 1.i 2. czas do obliczenia PI.

Wartos¢ domysina Zakres
01/10 (m/m) 0,5 ... 30 (co 0,5 a nastepnie co 1 min)
/1 ... 90 (co 0,5 nastgpnie 1 min, nastepnie 5
min)

m Set Step Function 1, 2, 3: dla kazdego zdefiniowanego czofa, okreslenie réznych napie¢, czasu kazdego etapu i okresu
rejestracji probek. Aby poming¢ etap, nalezy ustawi¢ okres napiecia na ---.

Wartos¢ domysina Zakres
Napiecie | Czastrwania Napiecie Czas trwania (h:m)
(h:m)
Step Function 1 40 ... 5100 V
Step 1 50V 00: 01 co 10 V nastepnie co 100 V 00: 09 ... 09: 59
Step 2 100 V 00: 01 00: 09 ... 09: 59
Step 3 150 V 00: 01 00: 09 ... 09: 59
Step 4 200V 00: 01 00: 09 ... 09: 59
Step 5 250V 00: 01 00: 09 ... 09: 59
sample time | 00: 10 (m:s) patrz informacja

(00: 05...59: 59)
limit zalezy od czasu Time Run

Step Function 2 40 ... 5100 V
Step 1 100 V 00: 01 co 10 V nastepnie co 100 V 00: 09 ... 09: 59
Step 2 300V 00: 01 00: 09 ... 09: 59
Step 3 500V 00: 01 00: 09 ... 09: 59
Step 4 700V 00: 01 00: 09 ... 09: 59
Step 5 900V 00: 01 00: 09 ... 09: 59
sample time | 00: 10 (m:s) patrz informacja
(00: 05...59: 59)
limit zalezy od czasu Time Run
Step Function 3 40 ... 5100 V
Step 1 1000 V 00: 01 co 10 V nastepnie co 100 V 00: 09 ... 09: 59
Step 2 2000 V 00: 01 00: 09 ... 09: 59
Step 3 3000 V 00: 01 00: 09 ... 09: 59
Step 4 4000 V 00: 01 00: 09 ... 09: 59
Step 5 5000 V 00: 01 00: 09 ... 09: 59
sample time | 00: 10 (m:s) patrz informacja

(00: 05...59: 59)
limit zalezy od czasu Time Run

Informacja: czas minimalny sample time jest zalezny od czasu catkowitego testu (Total Run Time). Jest on réwny: Sample Time
(sekundy) = (h+1)*5 gdzie h= liczba godzin catkowitego czasu testu.



m Temperature Unit: wybor jednostki temperatury.

m Default Probe Temperature: temperatura pomiaru.

Wartos¢ domysina Zakres
°C °C lub °F
Wartos¢ domysina Zakres
23°C -15°C ... +75°C

m Rc Reference Temperature: temperatura referencyjna, do ktérej nalezy sprowadzi¢ wynik pomiaru.

m AT for R/2: AT szacowana, aby uzyskac rezystancje izolacji / 2.

Wartos¢ domysina Zakres
40°C -15°C ... +75°C

Wartos¢ domysina Zakres
10°C -15°C ... +75°C

m Calculate AT from Memory: pozwala wyliczy¢ AT na podstawie 3 zapisanych pomiardw, wykonanych na tym samym urzgdzeniu

w roznych temperaturach (patrz § 4.5.3).

= Maximum Output Voltage: blokada napiecia testowego.

Wartos¢ domysina

Zakres

5100 V

40 ...5100V

m Set Default Parameter: konfiguracja domysina: resetuje wszystkie parametry urzadzenia do wartosci domysinych.

m Clear Memory: pozwala skasowac pamie¢ czesciowo lub catkowicie (patrz § 4.5.2).

m V Disturbance / V Output = wspotczynnik dISt (patrz § 3.2 - Wazna uwaga).

Wartos¢ domysina

Zakres

3%

3, 10 lub 20%

m Buzzer: wigczanie / wytgczanie sygnatu dzwiekowego (przyciski, pomiary, alarmy).

Wartos¢ domysina

Zakres

On

On lub Off

m Power Down: wylgczenie automatyczne urzadzenia po 1 min bezczynnosci.

m Baud Rate: format i predko$¢ komunikacji USB.

Wartos¢ domysina Zakres
Off On lub Off
Wartos¢ domysina Zakres

9600 / RS 232

300 ... 9600 / RS 232
lub --- / Parallel

Aby zapewni¢ dziatgnie potgczenia USB, nalezy pozostawi¢ domys$ing wartos¢ predkosci transmisji: 9600 bodow.

m Units: format wyswietlania daty.

Wartos¢ domysina

Zakres

Europa

Europa lub USA




m Date (d.m.y): biezagca data lub ustawienie daty.

Europa dd.mm .rrrr
USA mm.dd.rrrr

m  Time (h:m): biezacy czas lub ustawienie czasu.

4.5.2. KASOWANIE PAMIECI
Wybra¢ Clear memory w SET-UP.

m  Usuwanie jednego lub kilku numeréw OBJ: TEST

- Wybra¢ Select Data Sets to Clear, naciskajgc ».

- Nastepnie kazdy pomiar w pamieci za pomocg A, ¥V, b lub «.

- Zatwierdzi¢ nacisnieciem DISPLAY. Potwierdzenie lub anulowanie czynnosci nastepuje po nacisnieciu ».

SET-UP SET-UP SET-UP
Clear Memory : Clear Memory :
Select Data Sets to Clear Obj.Test _ Date Time Fet. ! WAR N I N G !
Clear All 4799 15122008 07:04 625V All selected data sets
IEEE] 07122008 1839  3800VO® will be cleared !
IREE] 24.11.2008  15.04 50V®

(PAR] 31.082008 1547 2150V I: O . K.

{2474 29.06.2008 16:56 975V

Me o om0 CANCEL

m Kasowanie catej pamieci.
- Wybra¢ Clear All, naciskajac ».
- Potwierdzenie lub anulowanie czynnosci nastepuje po nacisnieciu ».

SET-UP SET-UP
Clear M .
ggrect%n;?;y Sets to Clear ! WA R N I N G !
=Clear All All data sets

will be cleared !

30.K.
CANCEL

4.5.3. OBLICZENIE AT NA PODSTAWIE DANYCH W PAMIECI

Wspotczynnik AT stuzy do obliczania rezystancji izolacji w innej temperaturze niz temperatura pomiaru (patrz § 4.3). Przedstawia
wartos¢ temperatury, w ktorej izolacja ulegnie zmniejszeniu o potowe swojej wartosci. Wspotczynnik jest zmienny, poniewaz zalezy
od rodzaju izolacji.

Gdy nie jest znany, urzgdzenie moze wyliczy¢ go na podstawie minimum 3 pomiaréw zapisanych uprzednio w pamieci.

Uwaga, te 3 pomiary nalezy wykonaé¢ na tym samym urzgdzeniu w 3 réznych temperaturach, ktére nalezy zapisa¢ (funkcja 2nd +
T°) w czasie pomiaru i bez uzycia korekty (Resistance Correction OFF).

Procedura:

m W SET-UP wybra¢ Calculate AT from Memory i nacisng¢ » .

SET-UP
. ) ) ) . Instr.Nr. 700016 SW Version 1.8
Wyswietlacz prezentuje wszystkie zapisane wartosci z temperatura. =Calculate AT from Memory
Maximum Output Voltage 5100V
Set Defaut Parameter

Clear Memory

V Disturbance / V Output 3%
Buzzer On
Power Down On
BaudRate 9600/ RS 232




m  Wybraé¢ minimum 3 pomiary za pomocg przyciskéw A, V¥V, » lub «.

m AT jest wyliczana i zapisywana automatycznie na podstawie 3 zapisanych
pomiaréw w miare zaznaczania pomiaréw.

m Im wieksza jest liczba pomiaréw, tym doktadniejsze jest wyliczenie AT.

4.5.4. BLOKOWANIE NAPIECIA TESTOWEGO (MAXIMUM OUTPUT VOLTAGE)

= W menu SET-UP, nalezy wybra¢ Maximum Output Voltage.
m Ustawi¢ napiecie blokowania przyciskiem », a nastgpnie przyciskami A lub V.

Ta funkcja uniemozliwia uzycie niektorych napiec testowych w pomiarze izolaciji.

SET-UP
AT Calculation fot R/2 23.7°C
Obj. Test Res. \Volt. ~ Temp.

4799 2285MQ 5078V 23°C
2085MQ 5078V 30°C
1785MQ 5078V 37°C
3285MQ 5078V 23°C

oA 3285MQ 5078V 23°C

0201  3285MQ 5078V  23°C

0102 3285MQ 5078V  23°C

SET-UP
Instr.Nr. 700016 SW Version 1.8

Calculate AT from Memory
=Maximum Output Voltage 5100V
Set Defaut Parameter

Clear Memory

V Disturbance / V Output 3%
Buzzer On
Power Down On

BaudRate 9600/ RS 232

Pozwala to na przyktad na uzywanie urzgdzenia prze osoby z mniejszym doswiadczeniem w konkretnych sytuacjach (telefonia,

aeronautyka itd.), gdzie nie nalezy przekracza¢ maksymalnego napigcia testowego.

Na przyktad po ustawieniu blokady napiecia testowego na 750 V, pomiar bedzie wykonywany przy 500 V w potozeniu przetgcznika

500 Vi na 750 V maksimum w kazdej innej pozyciji.

4.6. LISTA KODOW BLEDOW

W czasie uruchamiania urzadzenia lub w czasie jego dziatania, jezeli urzgdzenie wykryje nieprawidtowe dziatanie, wyswietlacz
wskazuje kod btedu. Kody btedéw sg wyswietlane w postaci liczby 1 lub 2-cyfrowej. Na podstawie tej liczby mozna ustali¢ rodzaj

usterki i podjg¢ odpowiednie dziatania.

Btad 10: Usterka pamieci przechowujgcej pomiary. Uzy¢ funkcji Clear Memory, a nastepnie Clear All w SET-UP, aby zresetowac¢

pamie¢. Uwaga: wszystkie zapisane dane zostang utracone.

Btad 21: Wystagpit btad w konfiguracji ustawien parametréw. Uzy¢ Set Default Parameter w SET-UP, aby zresetowac konfiguracje.

Btad 25: Wystapit problem z formatem pliku wydruku. Nalezy zatadowa¢ nowy format do urzgdzenia.

Jezeli wyswietla sie komunikat ,Memory not initialized!”, nalezy wykonac¢ te same czynnosci , jak w przypadku btedu 10.

Wszystkie pozostate btedy wymagajg wystania urzgdzenia do naprawy.




5. PROCEDURA

5.1. PRZEBIEG POMIAROW

m  Wigczy¢ urzadzenie ustawiajgc przetgcznik w odpowiednim potozeniu dla wykonywanego pomiaru.
Urzadzenie moze mierzy¢ izolacje od 10 kQ do 10 TQ, w zalezno$ci od napiecia testowego wybranego w zakresie miedzy
40 a 5100 Vbc.

Wyswietlacz wskazuje:

symbol akumulatora i stan natadowania,

wybrane napiecie testowe ,

napiecie, czestotliwosc¢ i natezenie szczatkowe obecne na stykach wejscia,
data i godzina.

m Podigczy¢ przewody stykéw + i - do punktéw pomiaru.

m  Schemat podtgczenia do pomiaru matych rezystancji izolacji (na przyktad silnika)

g
FIXED VOLTAGE

2500V

Input voltage A 230V AC
Frequency 50.0 Hz
Input current 24.6 nA

Date: 24.06.2008 Time: 15:31

W przypadku pomiaru duzych rezystancji izolacji (> 1 GQ), zaleca sie uzywac styku ochronnego ,,G”, aby zapobiega¢ powstawaniu
powierzchniowych prgdéw uptywowych-. Zabezpieczenie podtgcza sige do powierzchni, ktéra moze byc¢ zrodtem przeptywu prgdow
powierzchniowych z powodu obecnosci pytdw i wilgoci: na przyktad, powierzchnia izolacyjna przewodu lub transformatora, miedzy
dwoma punktami pomiaru.

m Schemat podtgczenia do pomiaru duzych rezystancji izolacji
a) Przyktad silnika (redukcja efektéw pojemnosciowych)




b) Przyktad kabla (zmniejszenie efektu uptywéw powierzchniowych)

Kabel

7;

Izolator zewnetrzny Izolator

Tasma

m  Z wyjgtkiem, gdy wybrano tryb czota (Adj. Step), wybra¢ tryb pomiaru do wykonania (Manual Stop, Manual Stop + DD, Timed
Run, Timed Run + DD, DAR lub PI) naciskajgc przycisk MODE (patrz § 4.1).

m Nacisniecie START/STOP pozwala wytgczy¢ pomiar.
Jezeli napiecie jest wigksze niz dopuszczalna wartos¢ graniczna, pomiar nie jest mozliwy (patrz § 3.2).
Przycisk DISPLAY umozliwia przeglgdanie wszystkich informacji dostepnych w czasie pomiaru. Te informacje sg zalezne od
trybu wybranego przyciskiem MODE (patrz § 4.2).
W przypadku duzej niestabilnosci wyswietlanych wartosci izolacji, filtr cyfrowy pozwala wygtadzi¢ wskazanie wyniku po
nacisnieciu SMOOTH (patrz § 4.4).
Tryb alarmu mozna wtgczy¢ nacisnieciem przycisku ALARM. Sygnat dzwigkowy wigcza sie, gdy wynik pomiaru jest mniejszy
niz wartos¢ zdefiniowana w SET-UP (patrz § 4.5).

m Ponowne nacisnigcie START/STOP pozwala wytgczy¢ pomiar.

Ostatni wynik pozostaje wyswietlony do momentu wykonania innego pomiaru, zmiany trybu MODE lub zmiany potozenia przetgcznika.
Po zakonczeniu pomiaru izolacji, testowany obwadd jest automatycznie roztadowywany dzieki rezystancji wewnetrznej urzadzenia.
Przycisk DISPLAY pozwala przeglada¢ wszystkie informacje dostepne po pomiarze. Te informacje sg zalezne od trybu wybranego

przyciskiem MODE (patrz § 4.2).

Jezeli pomiar wykonuje sie w trybie ,test z zaprogramowanym czasem” (DAR, PI, Timed Run lub Timed Run + DD), nacisniecie
GRAPH pozwala wyswietli¢ wykres pomiaru izolacji w czasie (patrz § 4.2).

Nacisniecie T° pozwala przej$s¢ do menu temperatury (patrz § 4.3).

5.2. TRYB CZOLA (ADJ. STEP)

Ten test oparto na zasadzie, ze idealna izolacja daje zawsze identyczng rezystancje bez wzgledu na przytozone napiecie.

Kazda ujemna zmiana rezystancji oznacza uszkodzenie izolacji: rezystancja uszkodzonego izolatora zmniejsza sie w miare
wzrostu napiecia. To zjawisko nie jest dostrzegalne lub jest stabo dostrzegalne przy ,niskich” napieciach testowych. Konieczne
jest przytozenie minimum 2500 V.

Warunkiem wykonania testu jest skokowe zwiekszanie napiecia: 5 etapéw po 1 min

Ocena wyniku:
m odchylenie powyzej 500 ppm/V wykresu rezystancji = f (napiecie testowe) wskazuje zwykle obecnos¢ wilgoci lub innego
uszkodzenia.
m im wieksze jest odchylenie lub gwattowny spadek wskazujg obecnos¢ lokalnego uszkodzenia fizycznego (powstanie tuku,
przebicie izolacji itd.).



Procedura:

m W Menu SET-UP, nalezy wybra¢ Set Step Function 1, 2 lub 3

Przyktad: czoto nr 3

m Zdefiniowac¢ czoto, okresy prébkowania sg dostosowywane automatycznie.

m Po zdefiniowaniu czota, ustawi¢ przetgcznik w potozeniu Adj. Step i wybraé

Step Function 3 przyciskiem A lub V.

m  Uruchomi¢ pomiar za pomocg START/STOP.

m W czasie pomiaru, ekrany dostepne po nacisnieciu przycisku DISPLAY sg nastepujace:

@ E [0) g
4 234.5 MQ A 234.5 MQ
999 v 2046pA| |999V 224.6 pA
Remainning Time 00:14:30 Remainning Time 00:14:15
AR --- MQ
AV 300V
kQ MQ GQ TOQ «
10100 | 10100 | 10100 | 10 AR/R"AV) (ppm/V)
iy ———'— | |Capacitance

m Po zakonczeniu pomiaru urzgdzenie wyswietla:

m roznice AR rezystancji izolacji miedzy rezystancjg kohcowg (z najwyzszym napieciem testowym) a poczatkowg
(z najmniejszym napieciem testowym),

m roznice AV miedzy napieciem testowym koncowym a poczgtkowym,

m  wykres w ppm/V,
m  pojemnosc.

m Nacisniecie przycisku GRAPH umozliwia wyswietlenie wykresu rezystancji w czasie.

SET-UP
Instr.Nr. 700016 SW Version 1.8
Pl (m/m) 1.0/10
Set Step Function 1
Set Step Function 2
=Set Step Function 3
Temperature Unit Celsius

Defaut Probe Temperature ~ 23°C
Rc Reference Temperature ~ 40°C

AT for R/2 10°C
SET-UP
Step Function 3 :
Step Voltage Duration (h:m)
=1 1000V 00:01
2 2000V 00:02
3 3000V 00:03
4 4000V 00:04
5 5000V 00:05
Total Run Time (h:m)  00:15
Sample Time (m:s) 00:30
Q) g
STEP FUNCTION 3
Min: 1000 V | E Max: 5000 V
Test Run Time 00:15:00
Input voltage 0.1VvDC
Frequency 0.0 Hz
Input current 24.6 nA

Date: 24.06.2008 Time: 15:31

Za pomoca przyciskéw « i », mozna przemieszczac¢ sie wzdtuz wykresu i sprawdzac doktadne wartosci kazdej prébki.



6. PAMIEC | USB

6.1. ZAPIS/ODCZYT WARTOSCI Z PAMIECI (PRZYCISK MEM/MR)
6.1.1. FUNKCJA PODSTAWOWA MEM (PAMIEC)

Ta funkcja pozwala zapisywac¢ wyniki w pamieci urzadzenia.

Te wyniki mozna zapisywac¢ w pozycjach ponumerowanych wedtug obiektow (OBJ) i testow (TEST).
Obiekt odpowiada katalogowi, w ktdrym mozna zapisa¢ 99 testow. Obiekt moze réwniez oznacza¢ maszyne lub instalacje, na
ktorej zostang wykonane pomiary.

m Po naci$nieciu przycisku MEM, wyswietla sie nastepujacy ekran. ?tore MEMORY |
0Obj. Test Date Time Fct.
Kursor miga wskazujgc nastepne potozenie Obj: Test. Na przyktad 13: 59 1359 28042009 09:04 2550V

1358 28042009 0900 1020V®
W dowolnym momencie mozna zmodyfikowaé OBJ. Test i przyciski A, ¥, B lub gggg Egigggg 123471 13;%
<« stuzg do wybrania innej pozycji. 0201 14042009 14:56 5000V
0102 01.042009 1043 510V®

Po wybraniu nowego OBJ, TEST ma wartos¢ ra przy 01. Nacisngé ponownie przycisk 0102 01042009 1038 L& ©

MEM, aby zapisa¢ pomiar w wybranym miejscu.

MEMORY

| WARNING !

Old data set wil be

Aby wykonac¢ zapis w zajetej juz pozycji (aby usungc juz zapisany wynik), nalezy

przemiescic¢ kursor na wyswietlang listg, a nastgpnie nacisngc przycisk MEM lub » . overwritten !
Wyswietla sie ekran, jak pokazano obok, ktéry umozliwia zatwierdzenie usunigcia
zawartosci wskazanej pozycji lub wybranie opcji anulu;. I: O . K

Zatwierdzenie wykonuje sie przyciskiem ». CANC E L

m Po kolejnym naci$nieciu przycisku MEM, wyniki biezgcego pomiaru sg zapisywane pod wybranym adresem.
Wszystkie informacje dotyczace pomiaru sg zapisywane w jednym unikalnym miejscu: data, godzina, tryb i napiecie testowe,
rezystancja izolacji, pojemnos¢, natezenie szczgtkowe i ewentualnie DAR, PI, DD, rezystancja sprowadzona do wybranej
temperatury referencyjne;j itd.

Informacja: aby opusci¢ menu MEM bez zapisania wynikéw, nalezy nacisnaé¢ przycisk DISPLAY.

m llos¢ dostepnej pamieci
Wskaznik wskazuje poziom zapetnienia pamigci:
m czarny: strefa zajeta
m Dbialy: strefa wolna
m szary: przestrzen niezbedna do zapisu biezacego pomiaru. (wskazanie nie zawsze jest widoczne i zalezy od wielkos$ci pomiaru).

Liczba pomiardw, ktére mozna zapisa¢ zalezy od typu pomiaru.
m Miejsce niezbedne do zapisu ,testu z zaprogramowanym czasem trwania” ® zalezy od czasu trwania i okresu prébkowania
na przechowywanie danych posrednich. Test jednogodzinny z okresem probkowania 5 sekund wymaga duzo miejsca
w pamieci i mozliwe jest zapisanie tylko 16 takich testéw.
m Przestrzen niezbedna do przechowywania zwyktych pomiaréw jest duzo mniejsza. Mozna zapisac 1184 takich pomiaréw
W pamigci.

6.1.2. FUNKCJA DODATKOWA MR

Funkcja MR umozliwia wyswietlanie danych z pamieci, bez wzgledu na potozenie przetgcznika obrotowego (z wyjatkiem potozenia

OFF i SET-UP). Recal MEMORY
Obj. Test Date Time Fct.
Po nacisnigciu przycisku MR, wyswietla sie nastepujacy ekran. =1359 28042009 09:04 2550V

1358 28.04.2009 09:00 1020V®
1357 28.04.2009 08:50 5000V

Kursor miga wskazujgc najwiekszy numer zajetej pozycji Obj.Test. Na przyktad 13: 59 0203 14042009 1507 510V
0202 14042009 1504 1020V
Przyciskow A lub ¥ mozna uzy¢ do wybrania numeru Obj. Test. 0201 14042009 1456 5000V

0102 01.042009 1043  510V®
0102 01.042009 1038 Il @




Nacisna¢ przycisk », aby wyswietli¢ pomiar. Uzy¢ przycisku DISPLAY, aby wyswietli¢ inne ekrany. W zaleznosci od trybu pomiaru,
mozna uzywac funkcji GRAPH. Nacisng¢ przycisk GRAPH. Oprécz trybu Adjustable Step, menu temperatury jest dostepne po
nacisnieciu przycisku T°. Aby przej$¢ do menu wydruku, nalezy nacisng¢ przycisk PRINT.

Aby opuscic¢ funkcje MR, nalezy nacisng¢ ponownie MR lub zmieni¢ potozenie przetgcznika.

6.2. WYSYLANIE ZMIERZONYCH WARTOSCI DO KOMPUTERA PC (PRZYCISK PRINT)
Nacisniecie przycisku PRINT daje dostep do menu:

m Print result

Natychmiastowe wysytanie wyniku pomiaru przez port USB: po pomiarze lub po

przejsciu w tryb MR.

= Print memory

Wysytanie danych z pamieci przez port USB.

m Baud rate / Port

Ustawienie predkosci w bodach w menu SET-UP (patrz § 4.5).
Aby zapewni¢ dziatanie potgczenia USB, nalezy pozostawi¢ domysing warto$¢ predkosci transmisji: 9600 boddw.

PRINT
=Print result
Print memory
Baud rate / Port

9600/ RS 232

Symbol COM w gérnym prawym rogu wyswietlacza informuje o transferze danych przez port USB.

6.2.1. WYSYLANIE ZMIERZONYCH WARTOSCI DO KOMPUTERA PC

Aby odebrac zapisane dane na komputerze nalezy zainstalowac aplikacje PuTTY.
m Odwiedz strone Internetowg www.putty.org.
m  Wybierz plik Windows® (32 lub 64 bit) lub Unix i pobierz.
m Zainstaluj aplikacje PuTTY i uruchom.

@ PuTTY Configuration

Category:

- Keyboard
- Bell

- Features
= Window

- Appearance
- Behaviour
- Tranglation
[#- Selection
- Colours

= Connection

- Data

- Proxy

- Telnet

- Rlogin

N [#- S5H

\ - Serial

About

Help

Basic options for your PuTTY session

Specify the destination you want to connect to

Host Name (or IP address)

Port

JE

Connection type:

(OJRaw () Telnet () Rlogin @ SSH () Serial

Load, save or delete a stored session

Saved Sessions

Default Settings

Load

Save

Delete

Cloze window on exit:
O AMways (O Never

(®) Only on clean exit



http://www.putty.org

Kliknij ,Serial” i skonfiguruj potgczenie szeregowe, jak pokazano ponizej.

@ PuTTY Configuration

~
X

\ Category:
N

[=- Session

‘- Logging
=~ Terminal

- Keyboard
- Bell

- Features
=~ Window

- Appearance
- Behaviour
- Translation
[H- Selection
- Colours

[=- Connection

.. Data

- Proxy

- Telnet

- Rlogin

E- 55H

- Serial

Options controlling local seral lines

Select a serial line
Serial line to connect to COM7

—

Configure the serial line
Speed (baud)

Data bits

Stop bits

Parity MNaone

Flow control RTS/CTS

About | |

Open I | Cancel

m  Kliknij ,Session”.
m  Wybierz ,Serial”’, a nastepnie ,Open”.

Category:

ﬁ PuTTY Configuration

~
X

[=)- Session
Logging
=~ Terminal

- Keyboard
- Bell

- Features
=~ Window

- Appearance
- Behaviour
- Translation
[H- Selection
- Colours

[=- Connection

- Data

- Proxy

- Telnet

- Rlogin

- S5H

- Serial

Basic options for your PuTTY session |

Specify the destination you want to connect to
Serial line Speed
|com7 | [a600
Connection type:

(D Raw () Telnet () Rlogin ()SSH (@) Seral <
Load, save or delete a stored session
Saved Sessions

Default Settings Load

Save

Delete

Close window on exit:

(O Mways (O MNever  (® Only on clean exit

\

About | |

| I Open I | Cancel |

6.2.2. NATYCHMIASTOWE WYSYLANIE POMIARU: PRINT RESULT

Nastepujgce informacje sg wysytane przez port USB:

informacje ogolne dotyczgce pomiaru,
wynik pomiaru,

jezeli funkcja °T byta wigczona, wynik pomiaru sprowadzony do T° referencyjnej,
w przypadku testu z zaprogramowanym czasem trwania (Timed Run), lista probek.

Aby wytgczy¢ wysytanie, nalezy obrdci¢ przetgcznik obrotowy.

_— Numer portu

komunikacyjnego w
komputerze PC, do ktérego
podtgczono CA 6549.

\



Odbierane dane wyswietlajg sie na terminalu.

m  Wszystkie pomiary z wyjatkiem pomiaréw w trybie czofa:

Megaomomierz CA 6549

Numer seryjny: 700 016

Firma: ..o
Ares: ..o
Tl e
Faks: ..o
OIS ot
POMIARY REZYSTANCJI IZOLACJI
Data: 14.01.2021
Godzina poczatku: 09:13:55
Czas trwania: 00:15:30
Temperatura: 23°C
Wilgotnos¢ wzgledna: o %
Napiecie testowe: 1000 V
Rezystancja izolacji: 385 GOm

Rc - rezystancja wyliczona 118,5 GOm
dla temperatury referencyjnej 40°C

gdzie AT dla R/2 10°C
DAR (1'/30”) 1,234
PI (10°/1%) 2,345
DD -, -
Pojemnos¢ 110 nF
Czas Utestowe Rezystancja

00:00:10 1020 V 35,94 GOm
00:00:30 1020 V 42,0 GOm
00:00:50 1020 V 43,5 GOm
...itd

Data nastepnego testu: ol
Komentarze: .........cccoociiiiiiiniiiis

m Pomiar w trybie czota:

Megaomomierz CA 6549

Numer seryjny: 700 016

Firma: ..o
Adres: ..o

TEST W TRYBIE CZOtA
Data: 14.01.2021
Godzina poczatku: 09:13:55
Czas trwania: 00:15:30
Temperatura: 23°C
Wilgotnos¢ wzgledna: o %
Skok Czas Napiecie Rezystancja
Nr  him  roz. rzecz.

1 00:10 1020V 2,627 GOm

(po tescie z zaprogramowanym czasem trwania)



2 00:10 2043V 2,411 GOm
3 00:10 3060V 2,347 GOm
4 00:10 3755V 2,182 GOm
5 00:10 3237V 2,023 GOm
AR 604 GOm
AV 4000 V
AR/ (R*AV) (ppm/v) -57 ppm
Pojemnos¢ 100 nF
Czas Utestu Rezystancja

00:00:10 1020 V 2,627 GOm
00:00:30 1020 V 2,627 GOm
00:00:50 1020 V 2,627 GOm
...itd

Data nastepnego testu: ol
Komentarze: .........cccooooiviiiiiiiiiis

6.2.3. WYSYLANIE ZAPISANYCH DANYCH: PRINT MEMORY

Po wybraniu tego trybu, wyswietla sie zawartos¢ pamieci.
Zapisane pomiary przeznaczone do wystania wybiera sie przyciskami A, ¥V, » lub «.

Na przyktad, pomiary do wystania: : PRINT

13: 58 Obj. Test Date Time Fct.

13 57 1359 28042009 09:04 2550V

: 28042009 09:00 1020V®

02: 03 28.042009 08:50 5000V

02: 02 14042009 1507 510V
oA 14042009 1504 1020V
0201 14042009 14:56 5000V
0102 01.042009 1043 510V®
0102 01042009 1038 L= ©

Po wybraniu,

m  Aby uruchomi¢ wysytanie, nalezy nacisng¢ przycisk PRINT.
m Aby zakonczy¢ bez wysytania, nalezy zmieni¢ potozenie przetgcznika obrotowego.
m  Aby wytgczy¢ wysytanie, nalezy obréci¢ przetgcznik obrotowy.
Wysytanie kazdej grupy danych jest ograniczane do gtéwnych wynikow.
Odbierane dane wysSwietlajg sie na terminalu.l. Zaleznie od wykonywanego pomiaru dostepne sg nastepujgce modele.
m  Wszystkie pomiary z wyjgtkiem pomiaréw w trybie czota:
Megaomomierz CA 6549
Numer seryjny: 700 016

Firma: .o
AAIES: v

OBIEKT: 01 TEST: 01

POMIARY REZYSTANCJI IZOLACJI

Data: 14.01.2021
Godzina poczatku: 09:15:05
Czas trwania: 00:15:30




Temperatura: 23°C

Wilgotnos¢ wzgledna: o %
Napiecie testowe: 1000 V
Rezystancja izolacji: 385 GOm

Rc - rezystancja wyliczona 118,5 GOm
dla temperatury referencyjnej 40°C

gdzie AT dla R/2 10°C
DAR (1'/307) 1,234
PI(10°/1°) 2,345
DD -, -
Pojemnos¢ 110 nF

OBIEKT: 01 TEST: 02

POMIARY REZYSTANCJI IZOLACJI

Data: 28.04.2009
Godzina poczatku: 17:55
Czas trwania: 00:17:30
Temperatura: 23°C
Wilgotnos¢ wzgledna: o %
Napiecie testowe: 1000 V
Rezystancja izolacji: 385 GOm

Rc - rezystancja wyliczona 118,5 GOm
dla temperatury referencyjnej 40°C

gdzie AT dla R/2 10°C
DAR (1'/30”) 1,234
PI (10°/1%) 2,345
DD -, -
Pojemnos¢ 110 nF
...itd
Data nastepnego testu: ol
Komentarze: .........cccooooiiiiiiiiiiiiis
OPErator: .......coocvieeeeeeeiiiiie e
Podpis:.....coveeiiieiiiiiiieeee

m Pomiar w trybie czota:

Megaomomierz CA 6549

Numer seryjny: 700 016

Firma: ..o
Adres: ..o

OBIEKT: 01 TEST: 01

TEST W TRYBIE CZOtA

Data: 14.01.2021
Godzina poczatku: 09:15:05
Czas trwania: 00:15:30
Temperatura: 23°C
Wilgotnos¢ wzgledna: o %

Skok Czas Napiecie Rezystancja
Nr  him  roz. rzecz.

1 00:10 1020V 2,627 GOm



2 00:10 2043V
3 00:10 3060V
4 00:10 3755V
5 00:10 3237V
AR

AV

AR/ (R*AV) (ppm/v)
Pojemnos¢

OBIEKT: 01 TEST: 02
.. itd

Data nastepnego testu:

Komentarze: .........ccccuee.....

2,411 GOm
2,347 GOm
2,182 GOm
2,023 GOm

604 GOm
4000 V
-57 ppm
100 nF

o



7. APLIKACJA

Aplikacja MEG umozliwia:

pobieranie danych z pamieci urzgdzenia,

m drukowanie protokotow z testow dostosowanych w zaleznosci od potrzeb uzytkownika,
m tworzenie arkuszy Excel®,

m konfigurowanie i sterowanie urzadzeniem przez USB.

Podtgczy¢ dostarczong pamie¢ USB i zainstalowac¢ aplikacje MEG, uruchamiajac plik setup.exe.

Wyja¢ zaslepke zabezpieczajgca gniazda USB z urzgdzenia i podtgczy¢ urzadzenie do komputera za pomocg dostarczonego
kabla USB.

Wigczy¢ urzgdzenie ustawiajgc przetgcznik w potozenie inne niz OFF i zaczeka¢ na wykrycie go przez komputer.
Predkos$¢ komunikacji miedzy komputerem a urzgdzeniem bedzie wynosi¢ 9600 bodow.

Aby uzywac¢ oprogramowania do eksportowania danych,nalezy skorzysta¢ z pomocy wbudowanej w program lub z instrukcji obstugi.



8. CHARAKTERYSTYKA

8.1. WARUNKI REFERENCYJNE

Wielkos¢ wptywu

Wartosci referencyjne

Temperatura 23+3°C
Wilgotnos$¢ wzgledna 45 do 55% wilg. wzgl.
Napiecie zasilania 9do 12V
Zakres czestotliwosci DCi15,3...65Hz
Pojemnos¢ w uktadzie rownolegtym dla 0 uF
rezystanciji

Pole elektryczne zerowe

Pole magnetyczne <40 A/m

8.2. CHARAKTERYSTYKA WEDLUG FUNKCJI

8.2.1. NAPIECIE

m Charakterystyka

Zakres pomiaru 1,0...999V 100 ... 999 V 1000 ... 2500 V 2501 ... 4000 V
Rozdzielczosé 0,1V 1V 1V 1V
Doktadnos$c¢ 1% +5 pt 1% +1 pt
Zakres czestotliwosci DClub15... 65 Hz DC
m Impedancja wejscia: 750 kQ do 3 MQ zaleznie od zmierzonego napiecia
Napiecie zmierzone 1,0 ... 900 V 901 ... 1800 V 1801 ... 2700 V 2701 ... 4000 V
Impedancja wejscia 750 kQ 1,5 MQ 2,25 MQ 3 MQ
m  Kategorie pomiaru: 1000 V KAT Il lub 600 V KAT IV (stany przejsciowe < 2,5 kV)
8.2.2. POMIAR PRADU UPLYWOWEGO
m Przed pomiarem izolacji:
Zakres pomiary DC 0,000 ...10,251 10,00 ...(100,0 ...|1,000 -|10,00 -|100,0 —-|1000 ..
P 0,250 nA | 9,999 nA [ 99,99nA | 999,9nA | 9,999 pA | 99,99 pA | 999,9 pA | 3000 pA
Rozdzielczos¢ 1 pA 10 pA 100 pA 1nA 10 nA 100 nA 1 A
Doktadnosc 15% +10 pt 10% 5%
m W czasie pomiaru izolacji:
Zakres pomiary DC 0,000 ...10,251 10,00 ...({100,0 ...|1,000 ...|10,00 ...{100,0 ...|1000
P 0,250 nA | 9,999 nA [ 99,99 nA | 999,9nA | 9,999 A | 99,99 pA | 999,9 pA | 3000 pA
Rozdzielczos$¢ 1 pA 10 pA 100 pA 1nA 10 nA 100 nA 1 pA
Doktadnosc 15% +10 pt 10% 5% 3%

8.2.3. REZYSTANCJA IZOLACJI
m  Metoda: Pomiar napigcie-natezenie zgodnie z IEC 61557-2 i zgodnie z DIN VDE 0413 Part 1/09.80.

= Znamionowe napiecie wyjscia:
Doktadnosc¢ + 2%
regulowana od 40 do 1000 VDC co 10 V

regulowana od 1000 do 5100 V DC co 100 V
m Natezenie nominalne: 21 mA DC

m Prad zwarciowy: < 1,6 mADC + 5% (3,1 mA maksimum przy rozruchu)

500, 1000, 2500, 5000 Vbc (lub regulowane od 40 V do 5100 V)




m Napiecie AC maksymalne dopuszczalne: (1,1 + dISt) x Un + 60 V
m Zakresy pomiaru:

500 V: 10kQ ... 1,999 TQ
1000 V: 10 kQ ... 3,999 TQ
2500 V: 10kQ ... 9,99 TQ
5000 V: 10kQ ... 9,99 TQ

Var 40V ... 5100 V: interpolacja miedzy poprzednimi wartosciami statymi

m Doktadnos¢ i zakres rezystancji w trybie napiecia stalego

Napiecie testowe 500 V - 1000 V - 2500 V - 5000 V
Zakres pomiaru 10 ... 999 kQ 4,00 ... 39,99 MQ 40,0 ... 399,9 MQ
1,000 ... 3,999 MQ
Rozdzielczos¢ 1kQ 10 kQ 100 kQ
Doktadnos$c¢ +5% +3 pt
1000 V 2500V
Napiecie testowe 500 V - 1000 V - 2500 V - 5000 V 2500 V
5000 V
5000 V
Zakres pomiaru 400 ... 999 MQ 4,00 ... 40,0 ... 400 ... 999 GQ 2,000 ... 4,00 ...
P 1,000 ... 3,999 GQ | 39,99 GQ [ 399,9 GQ (1,000 ... 1,999 TQ| 3,999 TQ 9,99 TQ
Rozdzielczosé 1 MQ 10 MQ 100 MQ 1GQ 10 GQ
Doktadnos¢ +5% +3 pt +15% +10 pt
m Doktadnos¢ i zakres rezystancji w trybie napiecia zmiennego / regulowanego
Rezystancja maksymalna zmierzona = napiecie testowe / 250 pA
Napiecie testowe 40 ... 160 V 170 ... 510V 520 ... 1500 V 1600 ... 5100 V
Rezystancja zmierzona 10 kQ 30 kQ 100 kQ 300 kQ
minimalna
Rezystancja zmierzona 160,0 GQ ... 640,0 GQ ... 2,080 TQ ... 6,40 TQ ...
maksymalna 640,0 GQ 2,040 TQ 6,00 TQ 10,00 TQ
Informacja: doktadnos$¢ w trybie zmiennym mozna interpolowac na podstawie tabel doktadnosci wskazanych dla statego napiecia
testowego.
m Pomiar napiecia DC w czasie testu izolacji
Zakres pomiaru 40,0 ... 999V 100 ... 1500 V 1501 ... 5100 V
Rozdzielczos¢ 0,1V 1V 2V
Doktadnos¢ 1%

W czasie pomiaru, dopuszczalne napiecie maksymalne na stykach (AC lub DC) wynosi:
U peak = U nominal * (1,1 + dISt) gdzie dISt = 3%, 10% lub 20%

m Pomiar napiecia DC w czasie fazy roztadowania po tescie izolacji

Zakres pomiaru 25...5100V
Rozdzielczosé 0,2% Un
Doktadnos¢ 5% +3 pt




m  Wykres typowej zmiany napie¢ testowych w zaleznosci od obcigzenia

m Obliczenie wartosci DAR i PI

Zakres

Rozdzielczosé

Doktadnos¢

Wartos$¢ 500 V
\%
600
500 o
400
300
200
///
100 — ]
L —
0 — |
0,01 0,1 1 MQ
Wartos¢ 1000 V
1200
1000
800
600
400
200 B
0 ‘///
0,01 0,1 1 10 hﬂ()
Wartos¢ 2500 V
3000
2500 g -
2000
1500
1000
/
500 '/}
—____________-—o/
€L01 0,1 1 10 hﬂ()
Wartos$¢ 5000 V
\%
6000
5000 1o
4000
3000
2000
1000 > yal
L1
o _____0__/0-/
0,01 0,1 1 10 “A()
0,02 ... 50,00
0,01
+ 5% +1 pt




m Obliczenie wartosci DD

Zakres

0,02 ... 50,00

Rozdzielczosé

0,01

Dokfadnos¢é

+10% +1 pt

m Pomiar pojemnosci (po roztadowaniu testowanego elementu)

Zakres pomiaru

0,005 ... 9,999 pF

10,00 ... 49,99 pF

Rozdzielczos¢ 1nF 10 nF
Doktadnos¢ +10% +1 pt +10%
8.3. ZASILANIE
m Zasilanie urzadzenia zapewnia:
Akumulator NiMH-8x1,2 V/3,5 Ah
Masa akumulatora: okoto 450 g
tadowarka wewnetrzna: 85 do 256 V / 50-60 Hz
m  Minimalny czas dziatania (zgodnie z IEC61557-2)
Napiecie testowe 500 V 1000 V 2500 V 5000 V
Przy obcigzeniu nominalnym 500 kQ 1 MQ 2,5 MQ 5 MQ

Liczba pomiaréw po 5 s przy
obcigzeniu nominalnym (z przerwg 6500 5500 4000 1500
25 s miedzy kazdym pomiarem)

m Sredni czas dziatania
Przy zatozeniu pomiaru DAR przez 1 minute, 10 razy dziennie, z pomiarem PI 10 minut, 5 razy dziennie, czas dziatania wynosi
okoto 15 dni roboczych lub 3 tygodnie.

m Czas tadowania

6 godzin, aby natadowac¢ do 100% pojemnosci (10 godzin, jezeli akumulator roztadowano catkowicie).
0,5 godziny, aby uzyskac natadowanie do 10% pojemnosci (czas dziatania: okoto 2 dni).

Uwaga: moznatadowac akumulator w czasie wykonywania pomiaréw izolacji pod warunkiem, ze wartosci pomiarow sg wieksze
niz 20 MQ. W takim przypadku, czas tadowania wydtuza si¢ o 6 godzin i zalezy od czestotliwosci wykonywania pomiarow.

8.4. WARUNKI OTOCZENIA

m Zakres
-10 do 40°C, w czasie tadowania akumulatoréw
-10 do 55°C, w czasie pomiaru
10 do 80% wilg. wzgl.

m Przechowywanie
-40% przy 70°C
10 przy 90% wilgotnosci wzglednej

m  Wysokosé: <2000 m

8.5. BUDOWA

m  Wymiary catkowite modutu (D x SZ x W): 270 x 250 x 180 mm
m Masa: okoto 4,3 kg



8.6. ZGODNOSC Z NORMAMI MIEDZYNARODOWYMI

To urzadzenie jest zgodne z normg bezpieczenstwa IEC/EN 61010-2-034, przewody sg zgodne z normg IEC/EN 61010-031, dla
napie¢ do 1000 V w kategorii lll lub 600 V w kategorii IV w stosunku do uziemienia.

m Podwdjna izolacja

m Stopien zanieczyszczenia: 2

Urzadzenie jest zgodne wedtug IEC61557.

8.6.1. ZGODNOSC ELEKTROMAGNETYCZNA

Emisja i odporno$¢ w srodowisku przemystowym zgodne z IEC/EN 61326-1.

8.6.2. ZABEZPIECZENIA MECHANICZNE

m [P 53 wedtug z IEC 60529
m |IK 04 wedtug z IEC 62262

8.7. ZMIANY W ZAKRESIE UZYTKOWANIA

. s W * W
Wielko$¢ wptywu Zakres wptywu Wlelklosc ) 2l -
podlegajaca Standard Maksimum
L . \% <1pt 2 pt
Napiecie baterii 9...12V MQ <1pt 3 pt
o \ 0,15%/10°C 0,3%/10°C + 1 pt
Temperatura -10 ... +55°C MO 0.20%/10°C 1%/10°C + 2 pt
\Y 0,2% 1% + 2 pt
Wilgotnos¢ 10%... 80% wilg. wzgl. [ MQ (10 kQ ... 40 GQ) 0,2% 1% + 5 pt
MQ (40GQ ... 10 TQ) 0,3% 15% + 5 pt
. 15...100 Hz \Y 0,3% +1 pt
Czestotliwos¢
100...500 Hz \Y 6% +15 pt
Napigcie AC natozone na| 549 yp MQ 0,1%/% Un 0,5%/% Un + 5 pt
napiecie testowe

(1): Wartosci DAR, PI, DD oraz pomiary pojemnosci i prgdu uptywowego ujeto w wielkosci ,MQ”.



9. OBSLUGA TECHNICZNA

& Z wyjatkiem bezpiecznika, urzadzenie nie zawiera zadnych elementéw, ktére moga by¢é wymieniane przez
nieprzeszkolony i nieupowazniony personel. Kazda nieupowazniona interwencja lub wymiana czesci na ich odpowiedniki
grozi powaznym obnizeniem poziomu bezpieczenstwa.

9.1. LADOWANIE AKUMULATORA

Jezeli urzadzenie jest tadowane w potozeniu OFF: symbol akumulatora wyswietla sie, a 3 paski migajg w trakcie tadowania.
Wyswietla sie rowniez napis ,,Charging Battery”.
Po natadowaniu akumulatora 3 kreski wyswietlajg sie stale razem z komunikatem ,Battery Full”.

Jezeli urzgdzenie wtgczono w potozeniu do pomiaru: symbol akumulatora miga.
nie ma zadnego komunikatu po natadowaniu. Nalezy przetgczy¢ urzgdzenie w potozenie OFF, aby wyswietlit sie komunikat ,Battery
Full”.

Wymiane akumulatora nalezy zleci¢ w centrum technicznym Manumesure lub w autoryzowanym serwisie CHAUVIN-ARNOUX.

Uwaga: wymiana akumulatora powoduje utrate danych z pamieci.
Nalezy skasowac¢ catg pamie¢ w menu SET-UP (patrz §4.5), aby umozliwi¢ korzystanie z funkcji MEM i MR.

9.2. WYMIANA BEZPIECZNIKOW

Jezeli na wy$wietlaczu wyswietla sie¢ komunikat ,Guard fuse blown!”, nalezy obowigzkowo wymieni¢ bezpiecznik dostepny na
panelu przednim po sprawdzeniu, czy zaden styk nie jest podigczony i czy przetgcznik jest w potozeniu OFF.

A Aby zagwarantowa¢ bezpieczenstwo, uszkodzony bezpiecznik nalezy wymienia¢ wytgcznie na nowy bezpiecznik o takiej
samej charakterystyce:
Typ bezpiecznika (zapisany na etykiecie na panelu przednim): FF - 0,1 A- 380 V - 5 x 20 mm - 10 kA.

Uwaga: Ten bezpiecznik jest potgczony szeregowo z bezpiecznikiem wewnetrznym 0,5 A/3 kV, ktéry zabezpiecza urzadzenie
w przypadku powaznych usterek. Jezeli po wymianie bezpiecznika na panelu przednim wyswietlacz nadal wskazuje
»Guard fuse blown!”, urzgdzenie nalezy odda¢ do naprawy.

9.3. CZYSZCZENIE

Odtgczy¢ wszystkie przewody od urzgdzenia i ustawi¢ przetgcznik w potozeniu OFF.

Uzy¢ miekkiej Scierki, lekko nasgczonej wodg z mydtem. Wytrze¢ wilgotng Scierkg i wysuszy¢ suchg $cierkg lub strumieniem
powietrza. Nie uzywac¢ alkoholu, rozpuszczalnikéw lub produktéw ropopochodnych.

9.4. PRZECHOWYWANIE

Jezeli urzadzenie nie byto uzywane przez diuzszy czas (ponad dwa miesigce), nalezy catkowicie natadowa¢ akumulator przed
uzyciem urzadzenia.



10. GWARANCJA

Nasza gwarancja obowigzuje, z wyjgtkiem innych ustalen, przez okres 24 miesiecy od daty zakupu urzgdzenia. Wycigg z Ogolnych
warunkéw sprzedazy jest dostepny na naszej stronie internetowe;.
www.group.chauvin-arnoux.com/en/general-terms-of-sale

Gwarancja nie obowigzuje w przypadku:

niewtasciwego uzytkowania urzgdzenia lub uzytkowania z niekompatybilnym wyposazeniem,
wprowadzenia zmian w wyposazeniu bez uzyskania zgody dziatu technicznego producenta,
wykonania napraw przez osobe nie posiadajgcg autoryzacji producenta,

przystosowania urzgdzenia do specjalnych zastosowan, nieprzewidzianych w opisie urzgdzenia lub niewskazanych w instrukcji
obstugi,
uszkodzen spowodowanych upadkiem, uderzeniem lub zalaniem.


http://www.group.chauvin-arnoux.com/en/general-terms-of-sale
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